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Doczi Lajosrol.

Abban az idében tiint fel irodalmunkban, midon
hosszu tespedés utin egész nemzeti ¢letiink foléledt, a
levegé oly friss volt, a remény oly bujan tenyészett,
minden oly fiatal volt, mi magunk is. Az emberek Ossze-
ver6dtek, megittastltak bardtsiguktol, lelkesedésiiktol,
eget veré aspiraczioiktol, nem irigyelték egymadst, nem
tizérkedtek, mindenki oly gazdagnak tudta magit aka-
ratban s reményekben, s oly csekély foglaloval érte be a
jelenben. Sok azokbol a reményekbél elhervadt, a kik
eleinte rohanvist eloretortek, megtanultak lépegetni, ne-
hinyan meg is illtak, hiivosebb lett a levegs, ragyogd
virdgbol kis, né¢ha fanyar izii gyimolcs termett, a realis-
tikus 6sz megczafolta, helyreigazitotta az idealistikus ta-
vaszt, melyre most az idegenek s oregek szinalommal,
glnynyal is tekintenek. De a nemzetek életében az év-
szakok nem viltjadk fol egymadst, mind egyiitt vannak, az
6sz mellett itt van az uj tavasz s ez meg fogja érteni a
hatvanas évek tavaszit, igazsigosabb lesz hozzd, a maga
lelkesedésében {6l fogja fodozni azt a tiizet, mely a nem-
zeti élet legmélyébol tort eld, abban a nemzedékben ka-
pott lingra s 6 rajta at szillt nemzedékrdl nemzedékre.
Nagyot akartak a mi apostolaink a hatvanas évekbol,
talan erejiikon folil mertek, de valamikor meg fogjak
tudni becsiilni, mily hatalmas lendiletet adtak a magyar
szellemnek, mely uj életének boldogsigatol eltelve sem
akkor, sem azota még nem ért rd magdra és kezdeteire

eszmélni.
*
* *

Doczi Lajos alakja nagyon beleillett abba a korba
s ¢letbe. Friss, gazdag, leleményes és hajlékony talentuma
oda allitotta a kiizdelem els6 soriba, kedvessége elké-
nyeztetett kedvenczévé tette minden kornek. Nem lehe-
tett 6t nem szeretni. Az elismer6 s odaadd baritsig
melege oly csibitovd tette az egész kort, hogy az ide-
gen is csakhamar otthon érezte magdt benne, de elisme-
rébb, hivebb, odaadobb nem volt senki Déczi Lajosnal s
Rakosi Jenénél, kiknek neveit e korszakban nem lehet
egymastol elvalasztani. Hogy dpolta mindegyik a masik-
ban a tehetséget, az erdt, a nmagy aspiricziokat! Déczi
mir akkor nagy journalista volt; nem a franczidknal jart
iskoldba, de legjobb tulajdonsigaikkal dicsekedhetett; a
mi a franczia szellemet oly kivaloan praedestinalja e ra-
gyog6 s hatalmas irodalmi mifajra: az elme frissesége;
az eszmék gyors kapcsolata; a lélek érzékeny idegzete,
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mely a kozszellem fuvallatdt oly biamulatos finomsaggal
megérzi s érintésén oly hangulatosan megrezeg; a me-
részség, mely minden nehézséggel szembe szdll; az az
intellektualis kivancsisig, mely a szellemi élet minden
zugdt felkutatja; a készség, melylyel a talentum az aka-
ratot szolgilja; a muvészet, melylyel a gondolat a nyelv
hangszerén jatszik: mind megvolt benne s naprél-napra
pompdsabban kifejlett. De Dodcziban volt még valami, de-
rillt hangulat, mely elmésségét megdvta a fanyarsagtol, a
személyiség vardzsa, mely gondolatbeli jatékait oly ked-
vessé tette s a koltoi lélek, melynek rejtett heve meleg
tonust adott dolgozatainak. Mdir akkor irt egy bibliai
dramat, melylyel akadémiai jutalomra pilydzott s melyrol
Gyula koriilbeliil azt mondta, hogy soha ragyogdbb dolgok-
nak hibisakkal valo ilyetén osszekeverését nem olvasta.
Hiszem, hogy nagyon subjektiv benyomds, de a mit Déczi
ir, engem gyakran emlékeztet zenére, nemcsak mert ver-
seiben, de prézdjaban is van numerus, harmonia, a mi
tobb mint a puszta rhythmika; nem is csak, mert a
pathosban, lelkesedésben, rhetorikiban oly magasra tud
emelkedni, mintha egy egész zenekar venné it a solo
thémadjit; van itt mds valami, a megpenditett hangok
valtozatossdga, egymasba olvadisa, konnyed folydsa, bi-
zonyos nébies finomsig mindenben, még dialektikdjaban
is, érzelmi gyongédség, sok, sok, a mit nem lehet fogal-
milag kifejezni, de a mit érzek. Nem csodilkozom azon,
hogy szereti a zenét, gyényodrii 6dit irt Beethoven jubi-
laeumdra; de nem csodalkoznim azon sem, ha az iroda-
lomban egyszer tréfilva, néi maszkban 1épne a kozénség
elé; oly természetesen tudna ezen a hangon szélni, hogy
csak a mivészeti forma s a tartalom ereje drulni el
benne a férfiut. De épen hangulatinak gydngédsége, elmé-
jének finomsidga pdrosulva a legnagyobb, legsikeresebb
miigonddal, taplalkozva hajlékony dialektikai gondolkodis
gazdag forrdsaib6l adja meg irodalmi physiognomidjanak
vonzo, elbijold sajatossagat.

Mindez nem akar elemzés szamba menni, még iro-
dalmi méltatasnak sem tolakodik 6l. Doéczi hala isten-
nek ¢él, alkot, nem kell 6t bonczolgatni, jobb, ha miveit
¢lvezziik, Valami rettenetes szokds harapézott el ndlunk,
az irodalmi birdldsnak egy médja, mely sehol masutt mint
Németorszagban s nalunk nem divatozik. Ha egy Déczi
leforditja a «Faust»-ot, vagy a «Harang»-ot, kirendeltetik
egy ember, kiben ugy litszik az élvezet tehetsége tel-
jesen kiszdradt, ki sem a koltemény értelmét nem érti,
sem koltéiségét nem érzi, sem a nyelv zenéje irdnt nem
fogékony, ki semmi egyéb, mint grammatikus s a nyelv
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szelleme ellen dllitdlag elkovetett vétségeket hajhdssza.
Ha egy drimdrdl van szd, hasonlokép vannak aesthetikai
grammatikusaink, kik a mi gondolatvilagardl, arrél, a
mi becses, uj, eredeti, meghatd, tetsz6 benne, tudomdst
se vesznek, valdsziniileg, mert nem latjadk. De vannak
szabilyaik, melyekkel hadonaznak, a nélkil hogy sejte-
nék, mily komikusokka lesznek, mert rettenetes képet
vagnak, holott csak gyerekkard van a keziikben, hozzi
még vakok is. A koézonséget azonban teljesen megron-
tottdk. Hozza szoktattdk ahhoz, hogy elsé kérdése min-
dig az: J6-e a mi, vagy rossz? JO — rossz, mily absolut,
mily lehetetlen fogalmak! A ki kész szabdlyokkal dolgo-
zik, melyek maguk azonban vajmi gyonge legitimatidval
rendelkeznek, annak kénnyii, de nem irigylem érte. A ki
nem a szabilyok szemiivegén dt nézi az irodalmat, hanem
sajat szemével lat, a maga szivével ¢érez, az ha mar szi-
mot akar adni élvezetérsl, mindenekelott az ird tehetsé-
gét, gondolatait, érzelmeit, személyiségét vizsgdlja, mint
a természettudos, a ki a novényt nem biralja, hanem le-
irja. Nekiink fajdalom nincs descriptiv kritikank, nekiink
csak irodalmi birdink s bakdink vannak. Van a kritikianak
egy oly foka is, mely ideilokhoz méri a mivet, de mily
nehéz, bonyolodott ez a functid, mennyi 6vatossigot ko-
vetel, s mennyire sziikséges, hogy a descriptiv kritikdra
kovetkezzék, ne pedig mellézze! Kozonségink e tekin-
tetben teljes demoralisatioban van, nem tdjékoztatjik, nem
tanitjik, csak irodalmi kivégzéseknek teszik tanujivd. Hogy
mennyire fejleszti ez benne az irodalmi érzéket, kénnyi
elgondolni. Innét van, hogy az akadémia megjutalmaz
drimakat, melyek senkinek se kellenek s a melyeket
lehord, azokban a kozonség gyonyorkodik. Doczit is ez
a kritika elfodte volna a kozonség elétt, ha szerencsére
nem sikeriilt volna neki a szinpadrol a kozénség elfogu-
latlanabb érzékéhez folyamodni. Ott aztin fényesen meg-
nyerte poreit, darabjait nem csak nilunk, de Német-
orszagban is élvezettel nézik.

*
* *

Els6 nagy sikere a «Csok» volt, melynek élete egy
vilsigos momentumaval kellett 6sszefiiggnie. Valami nagy
szenvedés érhette, mert a csindlt dolgokon is keresztiil mély-
séges szenvedélytol rezgo akkord hangzik fol benne, mely
végig zug az egeész vigjitékon és bizonyos transscendens
fényt vet red. De minket is akkor csapds ért. Eltdvozott
koriinkbol, elment Bécsbe, nagy hivatalt nyert és sokd csak
iinnepnapokon koszontott ismét be hozzank. Sok éven 4t a
Faust-forditdson kiviil alig irt valamit. Elnyelte-e a hivatal,
vagy elrabolja-e téliink a német irodalom, kérdeztiik akkor
sokan. Az irodalomban van rd példa, hogy az ifjui tiz
elhamvad, az ¢let valamely fordulata elnyomja az irét.
Nincs tudomdsom réla, mi tértént akkor benne, de egy-
szerre csak ujra irni kezdett, dramdkat, elbeszéléseket,
verseket, forditisokat, egyebeket, tisztultabb izléssel, még
nagyobb virtuozitdssal, s rendkivil megérve, gazdagulva
gondolkoddsban s érzésben. A pihenés éveit gazdag aldas
kovette, az ugarban hagyott fold boven termett. De akkor,
a kik Dczit szerettiik, miiveit lestiik, ¢lveztik, egy igen
érdekes tapasztalatot tettiink. Fejlodott, de nem véltozott.

Egészen a régi maradt. Egyéni, irdi személyiségének vo-
nisai csak kidomborodtak, de a kifejezés ugyanaz maradt.
Ma sem ismeri a pose-t, igaz, hogy nem ¢l koztink, a
hol minden embernek tiz arcza is van, mds az utczdn,
mas a szalonban, mds a fénokkel, mas az aldrendelttel
szemben. Meglehet, hogy a mi csak 6tlet, bovebb meg-
fontoldst megérdemelne: elkeriilt toliink ifjusigdnak tel-
jességében s az idegen fold megévta a rothaddstdl, el-
csenevészedéstdl, friss, ifju marad, az 6 féltinése koranak
idealizmusaval, lendiiletével, aspiratidival. Ma sem ismeri
a nalunk pusztitd irigységet, irodalmi kajansigot, szereti
az ifju tehetséget, szereti a szépet, szegény Reviczky
egyik szép versét, alig hogy megjelent, nyomban lefor-
ditotta németre, oly neme a hodolatnak, a testvéri csok-
nak, milyet csak az 6 gyongéd szive gondolhat ki. Egy-
altalin hogy szeret forditani, s mily gyonyoriien fordit,
akdr magyarra, akir németre! Mert mind a két nyelven
bamulatosan uralkodik. Nem nyilatkozik-e ebben is az a
bizonyos néies vonds? Drdmaiban is nekem az asszonyok
mindig jobban tetszenek, mint a férfiak . . . De nem
akarok ebb6l hamarjiban valami rendszert, valami passion
dominante-ot csindlni . . . Egyebekben is a régi, csak
megnéve. Koltéi egyéniségérol, dramiirdl, elbeszéléseirdl
talan maskor lesz alkalmam szblanom, itt csak egyet
emlitek, ma is é ma még inkibb mint azel6tt, mellé-
kesen, paratlan journalista is.

Egyszer megtortént, hogy azon egy napon a hires
Albert Wolff a Figaréban, 6 meg egy itteni ujsgban irt
egy napirenden levé tirgyrdl, ha jol emlékszem, vajjon
a férinek szabad-e a feleségéhez intézett levelet felbon-
tani. Déczi czikke a legfinomabb filigrinmunka volt, draga
érezbol, mellette Wolffé kézénséges kovicsmunka. Hogy
szeretheti Doczi hirlapi czikkeit! Persze nem mutatja,
nem illik! Ezek csekélységek, s igaz is, csak odaveti oket,
néha kettot is egy nap. Ezeknél kipihen a nagy munka-
t6l. De a ki ezt a genret oly tokéletességgel miveli, kell
hogy szeresse, nagyon szeresse! A nagy muzsival sze-
relmi viszonya van, de mennyit kell udvarolni ennek a
nagy ddmdnak ! Mindennap ujra meg kell hoéditani. Akkor
néha belefirad, kifirad ; koriilnéz, s ime a hirlapirds kedves
mozgékony nymphai utdna vetik magukat, kériiltanczoljak,
nem eresztik, hadd mulassa ki magdr a szegény nagy ember.
Persze ilyenkor jol elburkolja magdt, hogy rd ne ismer-
jenek . . . De haragudhatik-e, ha mi ezt egy linczczal
tobbnek tekintjiik, melylyel hozzdnk van fiizve ? Egy sz0-
val ¢s roviden: Déczit csak tessék szigoruan birdlni,
hibait aprora szétszedni, mert bizony vannak gyongesé-
gei, sot hibdi meg fogyatkozdsai, de ez nem viltoztat
azon, hogy mégis, mindazonaltal a legszeretetreméltobb

magyar iro. i
& Alexander Bernat.

A férfiak teszik a torvényt, a nék dllapitjik meg a szokst.
Seyas.

*
A nok szive egy rész az égbél.

*

Byron.

Okos ember nem tesz prébdra poharat meg asszonyt.
: Lope de Vega. -
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Csak legy enyem!

Aruljon el, a kit szerettem,

Sors dulja fel az otthonom,

Orok vihar zigjon felettem

S ne légyen menté horgonyom;

A kik becsiilnek, vessenek meg,
Legyen csalém minden remény,
Lessen rdm tére gyiloletnek —
Csak légy enyém, csak légy enyém!

Hervadjon a virdg kezemben,
Legyen lidércatiiz csillagom ;

Kit énnekem kell most vezetnem,
Kovessem szolgaként vakon.
Pusztuljon férfidacz, dicséség,

Viljék biinommé az erény ;

Szinig trommel kelyhem toltsék :
Csak légy enyém, csak légy enyém!

Sirom legyen riaszté szégyen,

Ne ldssam sziinni a nyomort,

Es minden baj egy perczben érjen,
Mit szdzadoknak méhe hord.

S mit Atlasz vdllin nem viselne,
Elhordok minden terhet én:

Csak légy enyém, szivem szerelme,
Csak légy enyém, csak légy enyém !

Vészi Jozsef.

Keét szoke asszony.
Irta:

KEVE. 2

Két voros-barna szakdlu, nagyon szépen 6ltozkodott
testes fiatal ember haladt el a sitor elétt. A széke asz-
szony félénk kivincsisiggal vetette fol redjuk szemeit,
Renée érdekl6dd mosolygassal koszont vissza nekik, de
alig tudta bevarni, mig egy pir lépésnyit mentek eldre,
utdnok ropitette a glosszat :

— O, az elbizakodott majmok! és ezekkel csalja
meg 3

: — Megcsaljdk a férjeiket, tudja biztosan? vagott
kozbe majdnem hangosan az asszony.

— Egész biztosan!

— Szerelmesek ezekbe ?

— Ugyan!

— Hat miért?

A nagy Renée nevetett és sziik, csontos vallait
folringatta:

— Miért, hit én tudom miért csaljgk meg az asz-
szonyok férjeiket ? Majd ha férjhez megyek, akkor kérdje
t6lem, most mondja maga!

— En? Igazin nem tudom, nem is értem, de nem
is hiszek benne. Miért csalndk meg ?

— No, néha van rd ok. Majdnem mindig van rd
ok. A lanyok, mielott férjhez mennének, fogadkoznak,
hogy 6k orokké hivek lesznek férjeikhez, nem fognak
mist szeretni ‘soha, és ha férjeiket nem is tudjak majd
szeretni: inkabb 6rokos banatnak adjik magokat és meg
nem vigasztaljdk magukat soha ... Mondjik, mondjik,
mondani mindent lehet, de azt még az asszony sem pa-
rancsolhatja meg maganak, hogy egyszer szeressen, ha
tobbszor vald szerelemre van berendezkedve a szive!

— Milyen philosophia! Renée, maginak nem jé
lesz férjhez menni! :
- — Dehogy nem. En is kivincsi vagyok megtudni,
milyen a hitves dolga, bir tudom, hogy ennek a kivin-

csisagnak, mint minden kivancsisignak: egy szdraz és
értektelen tudds az eredménye . ..

A leany hadarta tovabb bolcselkedéseit s igazgatta
tovabb a viragokat, koszont — szokatlan batorsaggal —
intett mindenfelé¢ és mulatta magat az elképedt asszonyon,
kinek annyira uj volt ez a bolcselet, hogy szinte elfe-
ledkezett a koriilotte felpezsgd életrél. Elmeriilve hall-
gatott, majd megszolalva nem gyézott eleget kérdezni:

— Hat maga tud olyan asszonyokroél, kik nem be-
csiiletesek, és eltudja képzelni magat olyannak ?

— De mennyire!

— Milyen okokbol?

— Lattam, hogy késziilédnek az asszonyok, hogy
készil az egész! Mért lennék én kiilonb ?

— Mert maga okos leany.

— Az igaz. Es azt hiszem minden férfi egyforma.

— Eshanem volna egyforma ? Hisz az becstelenség...

— Mi a becstelenség ?

Az asszony nem valaszolt, talin a kérdést sem hal-
lotta, Renée ismételte.

— Mi a becstelenség ?

— Az a mit a férfiak tesznek!

— Hit maga tudja?!

— Nincsenek-e batyaim, nem voltak e nevelondim,
még a bonneom is a Jozseftéren, emlékszem . .. Egy un-
dok délnémet ... Aztin minden hdnapban uj szoba ld-
nyunk van, mennyit tudnak ezek!

— Es maga mennyit ! Tébbet mint egy asszony. Nem
szégyenli magit ?

— En, miért? Mert maga egy «beautiful baby», egy
szegeény kis szOke asszony... Egy jo asszony. Lassa,
amolyan, mint az a molette ottan — volt.

— Hat mar nem az? Az sem az? O maga hazudik.

— O én nem. Az hazudik, a ki azt mondja, hogy sok
asszony hiitlen a férj¢hez. Ez nem igaz, s nagyon kevés!

Renée folytatta tanitdsait.

— Sokkal kevesebb asszony tori meg eskiijét, mint-
sem a férfiak hinnék és sokkal tobb a hitlen asszony,
mint a hogy a férjek hiszik. Mindenesetre nincs annyi
szabad gondolkoddsu hélgy, mint a mennyi lehetne . . .

-— Tudom, hogy sokat a gyermek tart vissza —
sz0lt kozbe csendesen az asszony.

— A gyermek, azt ¢én is tudom. A szemorvosné-
nak volt egy kis fia. Szép kis fiu, Adhemdrnak hivtdk.
A viddm asszonyka gyakran mondta: «Ha ez a kis fiam
nem volna, udvaroltatnék magamnak!» A fiu meghalt, a
doktorné majd beleériilt a fijdalomba, de idé6 multan, midén
a fdjdalom csak sajgott mar: sietett maginak udvarol-
tatni! Udvaroltatni mondom! Hisz az magdban nagyon
is megbocsithatd, hisz a mi fajtabeli asszonyoknak, a
kik sok Wagnert jitszunk négykézre kora fiatalsaigunktol
fogva ¢s konyv nélkil tudjuk Baudlairet, Ischl-, Ba-
denbe, esetleg tengerre jarunk nydron: ugyszolvin egyik
taplilékunk az udvarlds. A férfiak azt mondjik, hogy
hiusigunk az a szerv, mely megkivinja ezt a tdpldlékot,
de ez hazugsdg, mint a tobbi férfimondds. Orék illu-
sidért torekvs lelkiink kivanja ezt a folytonos tiizelést.
Ismerek asszonyokat, kiknek kin egy csok ... Ott is van
egy, nézze . ..

A liny egy jaczintos sitorban daruld vézna, lenhaju,
kozépkoru asszonyra mutatott, a kinek firadt volt min-
den tagja, elkényszeredett egykor szép arczdnak minden
vondsa, Ugy volt Osszeszedve, mint egy elhervadt «Ma-
rechal Nil» rézsaszik idoben, a mikor a kertész minden
szirmot Osszekapar és drotra fiz. Elmult az ideje, elillott
bdja, elmulhatott a kedve is.

— Ldssa ennek az asszonynak semmi sem veszi el
a kedvét. Kell neki, nem tud nélkile élni. Mindig van
neki egy dllandé udvarldja. Némelyik egy-két évig is
kitart. Csoddlatosan megkinozza ket és bimulatosan td-
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vol tudja magatdl tartani. De néha csak egy vékony kis
mesgye vilasztja el a tokéletes intimitastol. |

— A tokéletes intimitdstol ?

— Az am, hanem akkor az asszonyka ijedten meg-
futamodik és az udvarld édeskés — diadalmas feje hir-
telen Meduzafoveé vilik . ..

— Es ezt maga becsiiletes dolognak tartja

— En? hiat minek ? Ha kell neki, ha muszaj! De
azért ne higyje, hogy romlott liny vagyok, vagy higyje,
mert az vagyok! Nekiink szabad annak lenni egy kicsinyt.
Nekiink, leany-asszony népnek, kik annyival kilonbek
vagyunk a férfiakndl, a mennyivel kevésbbé drvendhetiink
kivalésigunknak. En ismerem az én fajtimat, amaz Azrik
nemzetségébol valék vagyunk, kik meghalnak szerelem
nélkil sziikolkodve, szerelem utin epedve, de haldokolva
is kotelességok gylro-deszkaja, dagasztd teknbje mellett
kitartanak. Asszonyokat ismerek, kik 6rokké szeretnek
¢s sohasem férjeiket, de azért hiitlenek a szeretetthez és
hivek a kozonyos, megszokott, utalt vagy épen megve-
tett czéghez, mely dllitdlag szent hdzassagot fedez, tény-
leg azonban csak egy tdrsadalmi firma, sem jobb, sem
rosszabb, nem szentebb és nem profinabb a tébbinél . . .

— Rettenetes liny!

— Rettenetes asszony !

— Hany éves maga?

— Huszonét leszek.

— Mért nem ment még férjhez?

— Azért, mert azok akartak elvenni, a kik itt
jonnek.

Az tnnepre mind siiriibben kezdtek érkezni. Jott
egy csoport, hat fiatal tr, elegansak, fesztelenek s szinte
uriasak.

Renée meg sem virta koszontésiket mdr elébb
koszont nekik szogletes, de azért csinos fejével glinyosan
nagyot bolintvan.

Virigot vettek és Renée-nek — a ki ugyancsak
meghuzta a fiatal urakat — kurizdltak. De csakhamar
otthagytak a lednyt, a mint az asszony szoba dllt velok.
Sokkal tobb tiizzel és szabadsiggal beszéltek vele, ambar
alig vélaszolt nekik és a fiatal asszonyok szokisa elle-
nére nem igen bantotta Oket, s6t ugy latszott, mintha
hamarosan végezni akarna velok.

A csoport végre is tovabb haladt, megillapodott a
szomszéd sdtorndl. Renée suttogott valamit baritnéja
fiilébe, aztin félhangon szolt:

— Lassa, ezek az urak semmit sem tartanak ter-
mészetesebbnek, mint hogy a mas feleségét legelsbb is
megostromoljik. Akdr o6ntudatos, akir ontudatlan vigya-
kozdsuk, terviik, czéljuk, ambitiéjuk az, hogy magit a
feleséget elhdditsik. Es ha meghdzasodnak, az 6 felesé-
geikkel ugyancsak ilyen lelkiiletii férfiak allanak szem-
ben. Valahol hallottam, hogy bizonyos biindket az ember
magdra nézve megengedhetének tart és csak mdsban itéli
btnnek . . .

Ejh, csacsisag: Az igaz, hogy az asszonyok a fér-
fiak falinksagaval szemben védteleniil allanak, mint valami
diszbokor, a kertbe szabadult libasjészdggal szemben. Egy
helyhez vannak kétve, nincsenek fegyvereik, se kezik,
se libuk, hogy verekedhessenek, vagy elfuthassanak. Sor-
suk mértéke : a férfi brutalitdsa, tgyessége, és az, hogy
nincs-e valami rendkiviil éber csoész a kertben. ..

— Mds semmi?

— Vagy igen, még sok minden van, mi védelmezi
az asszonyt. Azt hiszem, az a bizonyos erény is. Még
gyakrabban a tisztasdg utan valo vigy — egy kiilonos, egé-
szen és egyedil noies érzés . . . hiusag, rendkiviili szerel-
mek, a becsiiletesség traditidja, melyet otthonrdl hoznak,
meg mit tudom én még mi.

— Taldn a félelem is! szolt a sz6ke asszony, de
azonnal megbinta a mit mondott.

— A félelem, a félelem! ismételgette Renée. Nem
tudom, ezt igazan nem tudom. Bizonyos, hogy élni jo s
a kinek oka van félni, hogy megoli a felbészilt férj, az
bizonynyal habozni fog egy kissé, mielétt ... Tudja az
istenke, de végre is lehetnek szoérnyen szerelmes asszo-
nyok, kik nem banjik, akirmi legyen is. Abbol a nagy
asszony-fajtabol, mely orokdsen kéri a férfit: haljanak
meg egyiitt. Aztin egy szerelem, melyben a staffage a
fekete szemii csontruhds gavallér: még bizonyos mértekig
izgato is lehet.

— Hogy érti?

— Ugy, hogy a halal hivja az asszonyt elére, ma-
gihoz, de a mig hozzd ér, furfangosan szép helyeken
viszi keresztil. Minden ordogot igér neki, csak jojjon.
Folcsalja sziklaélekre a hol Schaffer féle kalapok — ismeri
Rosa Schaffert Bécsben . .. a kirdly — szépséges toilette-
dolgok, vagy egy Van Beers idill litszik. Onnan aztin
kivérzett testtel zuhan ali a szegény asszony a fekete-
szemi csontgavallér karjaiba.

A miésodik széke asszony szemei megnedvesedtek
— az elsére gondolt. Megborzongott és nem akart tobbé
e targyrol beszélni. De a nagy leiny nem hagyta békén.
Sok megfigyelése volt ezekrol a dolgokrdl, kis lednyko-
ratol fogva mindig asszonyokkal baritkozott. Es benne
élt abban a budapesti tirsasigban, melyet tréfisan «Fau-
bourg St-Leopold»-nak neveznek. Tudott nyilt titkokat
és szitk korben hangoztatott pletykakat. Nagy és gazdag
csaladja belsé életét egészen Ontudatosan litta.

— Félek magitdl, olyan okos, olyan érett! szolt
az asszony.

— Was liegt daran! mondta furcsa német kiej-
téssel a ledny és savanyu arczczal mosolygott. Elvesz
valami nagy kartongydros, vagy legjobb esetben egy
vidéki nagybirtokos . . .

Félben kellett szakitaniok a beszédet. A kozonség
most mdr valosiggal omlott a bazdrba. A sdtrak elotti
tér meg volt szdllva, a néz6tér, a karzatok is megteltek.
A jotékony iinnep valosiggal megkezdodott, a szoke
asszony virdgai igazdn fogyni kezdtek. Minden perczben
jott Gj meg 1j visirlé. Leginkabb ismerésok, a kik gyor-
san vegeztek, megigérve, hogy visszajonnek, mihelyt meg-
néztek az Osszes satrakat.

A zaj, az illat szinte elviselhetetlenné valt a szegény
asszonyra.

— Nem lehet itt maradnom, megfulok itt! szolt és
lihegve nézett a szemben levd ajtoéra, a honnan egy kis
friss leveg6 dramlott be “elébb, de most a betédul§ ko-
zOnség egészen elfogta.

— Ni egy tiszt! szolalt meg egyszerre Renée.

Csakugyan egy tiizértiszt kozeledett feléjiik.

Renée rinézett, olyan tekintettel, mely a férfiakat
egészen megszeliditi és magahoz vonja.

A tiszt odalépett hozzijok, katondsan koszont és
minden bemutatds nélkil — mint a hogy ilyen helyeken
szokds — szoba dllott velok, nézte a virdgokat, visarolt is.

Tisztességtudd, szerény, udvarias és kiilonosen ga-
vallér embernek litszott ez a tiszt és olyan tiszta —
vagy a mint ebben a tirsasigban mondani szoktik —
olyan «volty hogy sziz férfi kozil is azonnal feltiint
volna. Nagy, rét, géndor bajusza, kicsiny, szinte gyerekes
ajkai koziil kimosolygott csillogd fehér fogsora, olyan ép,
olyan tiszta, mintha ezt is csak paridé alkalmabol viselné,
mint aranyzsinoros dolmanyit.

— Ejha! szdlt a nagy leiny, midén a tiszt elfor-
dult t6lik egy pillanatra, hogy egy felebbvaldjinak ko-
szO6njon. Az asszony elvorosodott és kérdleg nézett rd,
hogy valami' bajt ne csindljon. :

Nem csindlt semmi bajt, csak coquettirozott egy
kissé a tiszttel, és nagy tigyességgel, de szeliden provo-
kalta, hogy bemutassa magit. . ;
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A bemutatkozds utdn a tiszt vidam és kozlékeny
lett egyszerre. Tegnap tették 4t Pardubitzbol, nem ismer
még itt senkit, olvasta a plakdtot, hogy javira — egy-
kor megsebesiillend6é katonak kérhdza javara -— itt vird-
got arulnak a holgyek, hat feljétt, megnézni a budapesti
asszonyokat és megprobalni: tud-e még magyarul ?

— Ott egészen elfelejtem, gyerekkoromban nem is
tudtam mdskép, de négy esztendon it csupa cschek
kozott . . .

— Milyenek a cseh asszonyok? kérdé a leany.

— Szépek, mint mindeniitt! monda el a koteles bokot.

— No én littam egy part Karlsbadban, kovérek
voltak és sargak.

— Sirgik ? Az szép! szOlt a tiszt és egyszeriien,
minden kivincsisdg nélkil folnézett a szoke asszony fe-
jére. Az hirtelen elforditotta fejét és a terem ¢jszaki ré-
szébe nézett, a hol szemben a nagy Faubourg st. Leopold-
dal egy elkiilonitett kis és uri Faubourg st. Germaine
volt. Forangu holgyek, kik eljottek, segitségére a lipot-
varosi specidlis jotékonysiginak, édesek voltak hozzajuk
mint a méz, de azért szeparaltik magukat.

— Ejh, mégis csak ezek a madgnaslinyok a leg-
szebbek a viligon! szolalt meg az asszony, és a virdgos
asztal alatt térdével megérintette Renéet, hogy ne beszél-
jen. De azt nem lehetett hallgatisra birni, kiilonosen
most, hogy a migndsokrol volt sz6. Litisbol ismerte a
foévarosi tdrsasag minden tagjit és tobbet tudott roluk,
jobban érdeklodott irdntuk, mint ha személyes ismerdsei
lettek volna. Ismerte a holgyek ékszereit, az urak fogat-
jait, szeretdit legaldbb névrél, tudta hol laknak, kinek
mennyi évi jovedelme van, a comtessek kozil ki a jo
parthie, a grofok kozil kinek kell majd zsido lednyt el-
vennie. De nemcsak a magyar mdgndsviligban volt ver-
zatus, hanem ugyszolvan konyv nélkiil elmondhatta volna
a gothai almanachot . ..

— Ldssa, mennyit tudok roluk, mi mindnyéjan ebben
a varosrészben egészen alaposan vagyunk tdjékozva, pedig
nem igen adunk mar nekik kolcson!

A mindennapi tarsalgas folyt kozottiik, helyesebben :
Renée kozonséges dolgokrol beszélt. Az asszony s a tiszt
hallgattak. Az utébbi nevetve tett egy-egy megjegyzést.
Egyszer-egyszer élczelt a polgari emberek rovisara. Egy-
egy tiszti-casindbeli megjegyzést koczkiztatott meg. Néha
kiérzett egy-két odavetett mondatan a kantin illata is.

Katona volt, rendes, komoly, szegény katona, a ki
otthonr6l kaphatott némi czulagot s nem volt valami
kiilonosen sok addssaga. v

A sz0ke asszony az egész tirsalgds alatt szenved-
hetlen kint allott ki. Félt valamit6l, azt hitte attél, hogy
itt megszoljdk az ily ismeretség miatt és mindenki 6t
nézi. Rettegett, ha a férje taldlna jonni! Gyildlte ezt az
Ordongds lednyt és szerette volna, ha ezt a tisztet egy-
szeriien elnyeli elotte a fold. Latta, rdnézett, mégsem
tudta milyen, nem ismerte volna meg soha.

éppen most nem akart virdgot venni téliik senki,
talan a katona miatt nem jottek ? Ugy litta, mds satrak-
ndl egyre viltozik a vevé, csak az ové elétt dllott me-
reven, tisztességtudoan, czifrin egy karcsu, alacsony ka-
tonatiszt, a kihez semmi koze.

— Nézze, milyen szép fehér orgona van ott az ajto
melletti sidtorban! — mondd, hogy megmenekiiljon tole.

— Ne nézze, el akarja kiildeni! — hadarta Renée.

Pedig mdr is meglehetos feltinést keltett ez a har-
mas beszélgetés. Az asszony félénken folemelve szemeit
a kornyezetre, olyan arczokat ldtott, melyek kémkedo
és gonosz kivincsisiggal néztek red. Egyszer, mintha hal-
lotta volna egy kovér asszony emez elejtett monddsdt:

— Ismét egy tiszt . ..a masodikkal is!

Kényelmetlen helyzete most mir valosiggal kinra
vilt, még sem tudott és még sem akart belSle megsza-

badulni. Valami ismeretlen kéjes érzést keltett fel benne

ez a vergddés ¢és hatborzongatd félelme — ugy érezte
—- tele van gyoényorrel.
Még az is, hogy litta, — vagy latni vélte — mint

kritizaljdk ebben a szabadszdju, tilérett, de erkolcsére
szornyen kényes tarsasagban, még ez is bizonyos iidvot,
kinzo és kellemes izgatottsigot drasztott el folborzolt
idegeiben.

Elképzelte, mit beszélhetnek rédla, mit gondolhatnak
mindent férjérol, és ugy érezte, hogy az élet rettenetes
sulyos, a mirdl eddig sejtelme sem volt.

Megallapodott annal a gondolatnal, melyet férjének
elképzelése ébresztett. Ez az ember tulajdonképen meg-
csalta 6t, nem volt az, a kinek litszott. Mért nem mon-
dott meg mindent. Itt valami van a hattérben. Es most
homalyosan érezte azt is, hogy a férfinak, ki els6 fele-
segével szerencsétleniil jart, nem kéne misodszor meg-
hizasodnia.

Annyi mindenféle érzés, oly sok és phantastikus
gondolat kelt benne, hogy szinte megddbbent magitdl.
Régi harmonidja megzavarva, lelkében, testében elgyen-
giillve és meglagyulva: egy férfi komoly, egyenletes ba-
ritonjat hallotta fiileibe muzsikalni. Es ha egy-egy pilla-
natra félnézett, mintha tilos volna, olyan félénken lopta
lelkébe erds, széles arczdt, szép ajkait, a siirii borotvalds-
tol szinte kékes 4llit.

Még sohasem érezte — a ‘mit asszonyok kiilonben
is ritkin éreznek — a vdgyakozdst egy férfi karjiba vetni
magdt. Most megszédilt és szivén atvillant: milyen jo
volna, ha karja dtszoritand erdsen, és képével alla ald
bujna a tisztnek . . .

Elfordultak egymastol, dolguk akadt. Uj és 1j is-
mer6sok jottek. Egy foherczeg jott, s annak kiilon-kii-
16n bemutattdk a jotékony eldrusitdkat. A kozonség mar
egeészen megtoltotte a termet, a pénz csak ugy repiilt s
az a bazirbeli rege — egy szal virdgért meg egy csokért
ezer forintot 4d egy hirhedt gavallér — itt is Wtra, si-
torrél sitorra kelt. A holgyek mutogattik egymdsnak a
hires és biiszke szépet. . .

Kés6 este lett, megjott a férj is.

Haza mentek. A feleség az uton szokatlanul beszé-
des volt. Erésen férje karjiba kapaszkodott, mintha félne,
hogy ezt valami elragadja téle. Otthon azonban csendes
¢s gondolkozd lett. Lefekiidt, de alvds helyett olvasott
az egész ¢jszakan at.

Mis nap a tiszta téli id6ben ujra benn volt a ren-
des kerékvigasban, megszokott gondolatai ujfent vissza-
tértek. Otthondt szépitgette, mit kell vennie, azon évédatt.
A muffja volt haszndlhatatlan, a paride kalapja csuf. Dél-
ben egy iilésen kellett jelen lennie szegény beteg gyer-
mekek érdekében. Aztin egyiitt étkezett férjével s annak
egy rokonaval, a ki prokurista volt egy nagy banknil s
az aranyjiradékrol beszélt neki és hogy mért nem haza-
sodhatik meg 6tvenezer forinton alul.

Az ebédnél — szokds szerint — veszekedett egy
kissé férj és feleség, mert a férj megint csak bekapta az
ételt és szaladt.

— Nem tud nyugodtan iilni egy O6rdig, olyan mint
egy borze-agens!

Az asszony egyediil maradt a rokonnal, a ki kéte-
lességének tartotta kurizdlni.

% — Menjen haza, dlmos vagyok! szélt az asszony.,
A prokurista egy kissé indigndlodva eltivozott, lefekiid-
hetett hat végre.

Mély dlom utin késén délutin ébredt {6l és szoba-
linydyal, — a ki félig meddig komorna is volt mellette
— kiment a jégre.

Az Andrissy Gton ama hdz mellett kellett elmenniok,
a hol az els6 szoke asszony életének szomorujitéka
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lefolyt. Hirtelen egyet gondolt, befordult a kapun s aztin
sz6lt a szobalinynak:

— Juli, bemegyiink.

Bementek a hdzmesterhez. Csak egy liny volt ott-
hon, a hdzmester pupos, oreg linya nézett feléjik rossz-
akaratti tekintettel.

— Itt lakik Kalman ar? Kérdezte az asszony.

-— Nem.

— Nem is lakott itt?

— De, ezelott egy par évvel, hogy a felesége meg-
halt, kihurczolkodott.

— Hat meghalt a felesége?

— Meg, ivott valamit.

— Aztan mert?

— Nem szerette az ura.

— Az ura nem szerette ? Hat azért?!

— A mikor haldokolt, nem engedett, nem hivott
hozzaja doctort. Mondta a Mariska . ..

— Ki az a Mariska?

— A Kilmdnné nagysiga szobaleinya volt sokdig.
Még most is sajndlja az asszonydt. Azt mondta . . .

— Mit mondott ?

— Hogy azt az embert pedig megveri az isten, mert
megolte a feleségét.

— Megolte.

— Ugy mondjik itt a hazban.

— Hol lakik az a Mariska ?

— Nem lakik médr sehol. Boltja van, fehérnemiit
himeztet, a parisi utczdn.

— Odamegyiink Juli! sz6lt a masodik széke asz-
szony. Kint beiiltek egy kocsiba, mert sotét volt mar
egészen.

A kicsiny boltban varnia kellett a tulajdonosnére.
Addig himzéseket és elényomatokat rendelt meg. Végre
megjott a ledny és azonnal nevén szolitotta.

~— Hat a kisasszony ismer engem ?

— Hogy ismerem-e? mindennap litom a férjével.

— Hit a férjemet —

— Voltam szobaleany az elsé feleségénél.

— Igy hat jol ismerte.

— En fiiztem be, én fiiztem ki, a mig csak asszony
volt, minden délben, minden este. A haja olyan volt mint
a nagysadé, egyébként . .

— Szebb volt mint én?

A lany igent bdlintott a fejével.

— Milyen volt?

Az elsé asszony egykori szobaleinya vilasz helyett
bevitte egy kis benyildba, ahol csak egy agy, tikor és
lavoir fért el. Julit elkiildték egy czipds boltba, 6k maguk
az 4gyra iiltek. A mikor magukra maradtak, a volt szoba-
ledny szemébe nézett rnéje utddjinak, ellenséges indu-
lattal, kihivélag : '

— Nem tudom, miért tetszett jonni, azért-e, mert
beszéltem!

— Mit beszélt?

— Azt,hogy az ura nem jol bant az els6 feleségével.

— Nem jél bant, mit tett vele? En nem tudok sem-
mit, azért jottem magihoz, mondjon el mindent, mindent !

Szemei megteltek konynyel, a liny megsajnalta, meg-
simogatta a ruhdjit és beszélni kezdett:

— Hat az gy volt, hogy mindenrél Kdlmin ur
tehetett. Mindenféle szinészeket, muzsikusokat, ujsigir6-
kat vitt a hizba és mindent rihagyott a nagysigira. A
tiszt — tessék elhinni — az nem kényeztette . . .

Mikor mar haldokolt, akkor volt hozzd a férje sziv-
telen. Maga se igen ment, de az orvosokat meg éppen
nem eresztette be hozzd. A szegény asszonyom utols6
napjan behivatott magahoz - «Mari — mondta — orvost,
sok orvost, mert a férjem azt akarja, hogy meghaljak,
nem akarok meghalni, nem akarok !»

De meg kellett halnia, mert a férje akarta. Hat biin-
tette volna meg, valt volna el téle, verje Osszevissza, de
ha élni akar a szegényke, erdvel élni! Nem szabadott
élnie, pedig nem tett olyan nagyot. Egyetlen egyszer
voltunk a tiszt lakdsin, akkor is ugy reszketett, mint egy
artatlan gyerek. Azért mindjirt megkelljen halnia ?

A misodik feleség halvanyan hallgatta az elsé tor-
ténetét ¢s szive Osszeszorult; ugy érezte, hogy jo volna
meghalni, nem ¢rdemes ezek utdn élni! Mik utdn ? Mért?
Arra nem volt valasza, de nem is kérdezte. Mohon
szivta magaba a magirdl megfeledkezett lany beszédét.
Nem bdnt az mdir semmit, nem bdnta, nem térédott az-
zal, hogy 6 most a férjet vadolja haldlos biinnel felesége
elott. Csak késobb lett megint egy kissé gondolkodova:

— Hait nem olyan rossz ember az még sem, meg
lehet azzal élni. Csak ne tessék az elsé asszonyra gon-
dolni soha. Az én szegény, édes kis asszonykdmra. Olyan
volt, mint egy harapas kenyér, olyan jo, olyan becsii-
letes !

Hideg volt a benyiloban, Kdlminné rosszul érezte
magat, kimentek. Juli is éppen megjott az angol czipok-
kel; asszonya gépiesen vizsgalta meg: elég alacsonyak-e
a sarkak ?

A mint kint voltak a boltbdl, egészen megkony-
nyebbiilt. Jo késére értek haza.

— A jégen voltunk, tudja! szolt a kapuban szoba-
lednydhoz.

Fent az ebédlében mdr asztalndl iilt a férj és tiirel-
metleniil virta feleségét,

— Hol voltal ?

— A jégen.

— Mennyien voltak ma a jégen! szélalt meg hatul,
kérdezetleniil a szobaleany,

— Kerestelek ott, nem talaltalak, azt mondtik nem
lattak.

— Mert tigyetlen, mindeniitt keres, csak ott nem,
a hol vagyok.

A férj hallgatott.

— Talin félt?

— Féltelek-e ? Szeretném ltni azt, a ki beléd merne
akaszkodni!

— Haj, haj.

— Az megkeseriilné.

— Hat ha az volna az erésebb? Ej, hagyjuk el az
egészet. Utilok ma beszélni, utdlom magamat.

— Kik voltak a jégen?

— Két fess ember, idegenek, vidra sipkdban....
Hagyjon ma békén !

Kevéssel kilencz oéra utdn mdr dgyban volt az
asszony.

— Ebren vagy? kidltott be a férj hozzd gy tiz
ora felé.

— Alszom, beteg vagyok, olyan beteg vagyok, hagy-
jon aludni.
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Misnapon az asszonynak passidja tdmadt kimenni a
temetobe. Renée és a férje kikisérték.

Kocsin mentek, a nagy hideg daczira nyitott ko-
csin. A két asszony egymds mellett ilt, velok szemben a
férfi kedvetleniil, faradtan.

Renée megprobilta ingerelni, lehetdleg kellemetlen

“dolgokat mondott neki és kiilonosen azért bantotta:

— Mért retteg gy minden kellemetlenségtél? Ez
férfiatlan, ezért megvetik az asszonyok ! :

A férfi vastag bokokat mondott a lednynak, a min
az nevetett.

A sz6ke asszony magdba vonulva iilt helyén. Olyan
érzéssel volt eltelve, mint a ki elészor ugrik a vizbe,
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retteg is az ismeretlent6l, de egyszersmind orill is neki.
Valami varakozassal volt tele ¢és a gondolat, hogy sirni
fog nemsokara : jOl esett, ugyszolvan iiditéleg hatott raja.

Alig varta, hogy kiinn legyenek a temetdben és a
mikor ott voltak: megrettent.

Nagyon diszes volt ez a temetd, a hofedte sirok
felett mindenféle szinii marvinyemlékek emelkedtek, az
egyik nagyobb, mint a masik, az egyik tul akart tenni a
masikon. Kiilonésen a foéhelyek voltak czifrdk, tele gyon-
gy0s, draga koszorukkal, hosszu, aranyos felirisokkal, me-
lyek nagyrésze vallasainak nyelvén ¢s betiiivel volt irva
— hat nem tudta megérteni, el sem olvashatta. Egy kii-
lon exotikus vilig volt ez a halottak viliga. Csak egy
fal vilasztotta el a koztemet6tol, mégis mintha egy mds
vilagrészben dllott volna.

Nem volt még itt, csak egyszer, s csak akkor, a
mikor batyjit temették, vagy tiz évvel ezelott. Akkor
nyar volt és élet nyiizsgott a fiiben, fiban, virigokban a
hantok felett. Most egész mds itt minden és sokkal ride-
gebb, a halidl kegyetlen fagyit beszélte mindenik sirhalom,
igazi temetd ez.

— Brr, nem j6 lehet télben meghalni, hideg van...
szolt Renée.

— Meghalni sohse jo! szolt a férfi.

~— Meghalni, meghalni, meghalni szeretnék, ismétlé
magaban az asszony.

Egy temet6i szolga — monogrammal a fekete sap-
kijin — kisérte ket elére egy sir-utczin, mely olyan
szeles és elegdns volt a tobbihez képest, mint a Dorottya
utcza a Lipotvaros tobbi utczaihoz képest. A férj, a miota
az elsé szoke asszonyt temették, nem is volt kint, nem
tudta a helyet sem, a hol fekszik. A szolga kereste ki a
nagy tervrajzbol.

Egy kis, voros marvany-gula alatt fekiidt a meg-
tévedt ?eleség. Németiil volt rairva a neve, sziiletésnapja
¢és haldlanak az éve. Szép és elokeld helyen dllott, mégis
olyan szegényes. Valami disznek, koszorunak még nyoma
sincs.

Megalltak elotte: a férj, az utdd és a kozonség —
a ledny. A férjen csak az latszott, hogy ez a situatid
folottébb kellemetlen neki, kinzo, rossz allapot, minek
jottek ide? Elnézett a gula folott &sszehuzott szemhé-
jakkal. Az asszony, az utdd sirt, keservesen és édesen,
— mintha magat siratnd. Renée szolt:

— Ostoba dolog ez a meghalis, remélem, addig, a
mig én ram keriil a sor, fol fogjak taldlni a halal elleni
orvossagot!

Nem felelt neki vissza senki. A férj aggddva nézte
az ¢l6 feleséget, az él6 feleség a halott sirjahoz tapadt
szemével, lelkével, lelke egész fijdalmdval.

Csendesen alltak ott fekete ruhdikban a fehér havon,
— mint a fekete varjuk! jutott eszébe Renéenek. Csak a
temet6i szolga izgett-mozgott, hogy elfogadtassa a férfi-
val azt a papirlapot, melyet a kipolnabol hozott magi-
val. A halottakért sz6ld ima volt arra nyomtatva, A férj
végre is elvette, belenézett, de megldtszott arczan, hogy
nem tudja olvasni.

Olvasta hdt helyette a szolga hangosan, éneklé
moédra. A hdzaspar akadozva, félhangon utina mondotta
a szoveget. Renée is probilta, de nem tudta sehogy ...

Megfordult és lassan eldre ballagva nézte a sirokat,
olvasta a felirdsokat, egyszer-egyszer hitra is nézett. Jot-
tek mar azok is, karonfogva, egymishoz szorulva a sirok
kozott, néman.

~ Kiviil a temetén egészen kozonyos dolgokrdl be-
szélgettek. A miért kint voltak, a holtat nem emlegette
senki. Renée arrol beszélt, hogy ostobasig be nem hozni
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a halottégetést. O hazassagi szerzodésébe be fogja vétetni
e pontot: «a férj koteles nejét annak haldla utin Gothdba
kiilldeni kéjvonattal, a halottégeté kemenczébe.»

— Az legalibb meleg!

A hizaspar nem igen reflektilt megjegyzéseire. Mind-
nydjan elhallgattak. Uzleti iroddja elott Kalmin Otto le-
szallt kocsijabol és a két asszony magdra maradt.

Osszenéztek ¢és nyomban e tekintet utdn, Renée
kihajolt ¢és kiszolott az inasnak: «az Andrassy-utra!»

Mért mennek oda, mit keresnek ott a szokatlan
idoében ? kérdezték maguktdl és nem tudtak ra felelni.

Délfelé jart az id6, a mikor hazatértek. A villas-
reggeli ott volt az asztalon, egy-egy pohdr sherryt ittak.

— A tiszt egészségére! szOlt a ledny tréfasan.

— A katona egészségére! ismételte. Szeretem ezt
a katondt. Ezt szeretni is tudndm —— taldn. Talan szere-
tem is. Mert szeretem a katondkat, az 6 mesterségiik
az, hogy igazi férfiak legyenek. Es azok is, kiilonosen a
mi szép bajuszu katondnk. Felfogom 6t keresni s igyek-
szem talilkozni véle ¢és megmondom néki: Monsieur,
ime egy leany, a ki kautiOképes!

Az asszony meg nem dallhatta, akarmilyen szomoru
volt is, nevetnie kellett. Renée folytatta felkoszontéseit
— Széchy Maria modoriban, a hogy e csodalatosan szép
szindarabban hallotta :

— Eljen a kard! Eljen az, a ki karddal keresi ke-
nyerét ¢s nem — kartonnal, kanavaszszal, szimokkal,
részvénypapirokkal . . .

— Eljen a vér, de csak az, mely minden perczben
kész 6molni értiink.

— Iszom a férfiért, a ki megszokteti a mas fele-
segét, ¢és megoli azt, a ki csak egy tekintettel is meré-
szeli illetni az ovét.

— Az illusidkért iszom, a szép hazugsiagokért iszom,
iszom a portopéért, a feketesarga zsinorért.

Es horpintett az iires pohdrbdl, olyan poseba vagva
magat, mint egy hires szinészno.

J6 kedve timadt és a mikor baratnéja lebontva ha-
jit odailt titkre elé fésiilkodni, egy puffot tolt melléje,

“ hozzasimult és szerelmesen sugdosott a fiilébe, mint egy férfi.

Csokolta hajit, formas, fényes, meztelen vallait:

— Milyen szép on! Sokkal szebb a legszebb asz-
szonyndl is, a kit valaha littam. Es rajtam kivil nincs
senki, a ki szépségét belathatna.

Befiirta fejét hajiba s ott kaczagott. Az asszony
hitranyilva megsimogatta sziizies vékony karjait :

— Maga bolond, bolond!

— Mert szeretem!

Elugrott melléle és tréfisan osszefogva ruhdjit, szi-
véhez szoritotta jobb kezét, baljival pedig eskiidott.

De ezzel vége volt a tréfanak ; hirtelen rossz kedve
timadt. Leiiltek a divinyra egymds mellé. Renée egy-
szerre idegesen kidltott fel:

-— Adja ide a levelet!

— Milyen levelet?

— A mit a hadnagy irt.

— Kinek ?

Onnek.
Mi lelte ?

— Nem lelt semmi, nem mondta senki, de tudom.

— Oriilet ilyesmit gondolni!

— Oriilet, no hit engedje, hogy benyulhassak ide!

Az asszony kebléhez kapott, de hidba, a nagy kezii
liny kiragadott onnan egy levelet. Egy ablakhoz szaladt
vele és ott olvasta:

«Semmit sem akarok, csak az ablakndl lithatnim
néhaly

Aldirds, czim, megszdlitas, mindez hidnyzott,

(Folytatdsa kovetkezik.)
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Flurdo-saison.

L
A fiird6k gydgyhatdsarol.

Nehogy félreértést, csalddast timaszszak, sietek az-
zal a kijelentéssel, hogy a hatdst csupan csak phisiologiai
szempontbol Ohajtom megvildgitani. A czimbeli kérdés-
nek masféle oldalit azoknak  hagyom, a kik ndlamnal
gyakrabban fordulva meg fiird6kben, abbeli megfigyelé-
sekben vagy tapasztalatokban gazdagabbak. A miben azon-
ban nekem van gazdag tapasztalisom, hogy igen kevés
ember tdjékozodott helyesen a fiirdovizek igazi hatdsardl
és sokféle hamis, 6sdi nézet kering arr6l miveltebb egyé-
nek kozt is.

A legelterjedtebb feltevések egyike, a melylyel a
firdok hatdsit magyardzzak, az, hogy a test a béron ke-
resztiil a fird6viz dsvinyos anyagait veszi fel, a melyek
azutan jotékonyan hatnak a szervezetre. Noha a bér
szerkezete, gazdag nedvtartalma és nyirkedényhdlézata
nem mondaninak ellen a félszivodisképességnek, de a
legpontosabb kisérletek, a melyeket ennek kipuhatoldsa
érdekében végeztek, régen megdontotték a ressorptio-
elméletet. Vizben feloldott oly anyagokkal kisérleteztek,
a melyeket konnyen lehetett volna a testben kimutatni.
Az eredmény azonban, kevés eset kivételével, teljesen
negativ vala. A mely esetekben a bér a firdébol egy
bizonyos anyagokat felszivott, ott sajatsdgos koriilmények
szerepeltek, a melyek mdsnemii megitélés ald esnek.

Igen sokan vannak, a kik a fiirdéviznek elektromos,
mdgnetikus erejében keresik a hatdst és azokhoz fiiznek
mindenféle magyarazatokat, a nélkil persze, hogy a ta-
pasztalati tények azokat igazolnik, — De hagyjuk azokat
a magyarazatokat, a melyek ma mar meghaladottak, lis-
suk, melyik a helytallo,

Ismeretes phisiologiai tény, hogy a testet alkotd szer-
veknek végelemzésben a sejteknek életmitkddését moz-
gdsi tiinemények teszik, a melyeknek mindenben rendes
menete az egeészségben nyilvanul, birmiféle zavar pedig
betegséget jelent. A zavar megsziintetésére, a rendes
menet helyredllitdsira valok mindazok a szerek, a miket
az orvostudomdny a gyogyitd szerek néven akar koz-
vetetleniil, akir koézvetve alkalmaz. All pedig azoknak
leglényegesebb hatdsa bizonyos ingerekben, a melyek a
sejteket rendes mikodésre késztetik. Alkalmas ingerek
létrehozasara, timasztasira vezethetd vissza a firdék (a
fird6vizek) hatisa a szervezetre.

A fird6viz ingert kelté hatdsa kozt elsé helyen 4ll
a homérséklet okozta inger hatdsa. A hideg viz nemcsak
hogy a meleg-elvonds, a melegviz pedig a hékeltés iltal
hat jotékonyan a szervezetre, hanem kiillonosen amaz inger
folytdn, a mely a meleg-elvonds és a hokeltéssel jar. Ez
az inger élénkiti a szervekben, a sejtekben a moleculiris
mozgast, eldsegiti az anyagok kicserélését, rendessé teszi
a sejt taplilkozasat és ezekkel egyidejiileg normalis viszo-
nyokat teremt a sejt mindennemii mikodésében, a mi
annyi, mint egészség.

Tetemesen fokozzak az ingert ¢és annak hatdsit
bizonyos irdnyokban befolyasolhatjik az dsvanyfiird6-vizek-
ben feloldott anyagok, a melyek izgatélag hatnak a bérre
és kiilonosen a respiratiot, a borlelekzést teszik élénkebbé,
ezzel pedig tokéletesebb anyagcserét biztositanak. Hogy
miné hatds jut a vizben egyik ¢sa madsik dsvanyi anyag-
nak meg a gazoknak, az elég pontosan még tanulméinyozva
nincs. De hogy az dltaluk keltett inger nem egyforma,
arra vannak mdr kisérleti adatok. A konyhasd-firdékrél
példdul tudjuk, hogy csakis a notorikus idegekre hatnak,
azokat ingerlik, mig az érz6 idegekre hatds nélkil marad-
nak. Egészen megforditott viszony észlelhet6 az alcalikus

firdovizekben. A szénsavban dus fiirdékrsl kisilt, hogy
tetemesen novelik az oxigenfelvételt, és ebben keresendd
legfébb idité hatasuk. Azt is tudjuk, hogy az egyik anyag
keltette inger és hatds lassu, de tartds, a masik¢ meg
gyors, de muild. Igy a szénsavas viz igen gyorsan hat,
de csak rovid idére, a sés viz lassan, de tartosan.

Sok adatnak vagyunk méir e téren birtokdban, a
melyeket a gyakorlati tudomany imitt-amott mar eléggé
ontudatosan értékesit. A rendszeres, teljesen czéltudatos
értékesitése a fiirdoknek akkorara virhatd, a mikor majd
a kisérletek a firdovizek hatisinak minden irdnydra ki
fognak terjesztetni, és a maindl sokkal nagyobb szimu
positiv adatok dllanak majd rendelkezésre. Hihetoleg ezek
nem igen sokiig fognak magukra viratni, addig pedig
felhaszndlhatd lesz tovabbra is a tapasztalat, a mely ugy
is igen sok esetben nélkiilozi a phisiologiai magyarazatot.

*

A fiirdék hatdsa sokban fiigg ama modoktol és koriil-
ményektdl is, a melyek kozt azok hasznaltatnak. Azért
ide igtatjuk a fiirdok tizparancsolatjit, a mely hangzik
kovetkezOképen: 1. Izgatott kedélylyel ne firddj. 2. Ha
rosszul érzed magadat akdr régebb id6 Ota, akdr kozve-
tetleniil a fiirdés elétt, ne furddj. 3. Ha éjjel keveset
aludtdl, vagy ha napkézben firaszté munkaval foglalkoz-
tal, ne fiirddj, mig néhany ordt nem pihentél. 4. Ha sokat
ettél, kiilonosen pedig ha sokat ittdl, ne firdd). 5. A fiir-
dohoz az ttat lassti 1épésben tedd meg. 6. A szabad fiir-
dében ne mulaszd el megkérdezni, mily mély az ar és
milyen az dramlds. 7. Lassan vetkozzél, de a mint levet-
koztél, rogtén menj a vizbe, 8. Fejjel elére ugorjal a vizbe,
vagy a vizbe lépés utdn gyorsan meriilj viz ald, ha el6bbire
nincs batorsigod, vagy arra képes nem vagy. 9. Ne ma-
radj sokdig a vizben, kiillonosen ne, ha testalkotisod
gyenge. 10. Fiirdés utin dorzsold testedet, hogy a vér-
keringés gyorsuljon; 6ltozkédjél gyorsan és feloltozkodve
mozogj, ne pedig pihenj. Dr. S.

1L
Elékésziiletek.

— Hdt nem binom. Legyen,

A mig a férj resigndlt ajkdrol ez a négy szo ellebben, meny-
nyi kaczér gyongédség, mennyi hizelgé nydjaskodds pazarlodott red
arra a fukar szdmoléra, arra a csinya, 6rokké dérmogé medvére !
Ah, akdr egy elevenné vdlt logarithmus-konyvre pocsékolta volna
ez a két gombolyli kar a maga oleléseit, ez a csillogd szempdr a
maga széditGen édes pillantdsait, ezek a bimbodajkak a maguk illatos
cs6kzdpordt! Ha a férj szigoru zdrkozottsiga egy-egy pillanatra
megsziint s az asszony lelkendez6 reménynyel hamarosan beléje

" tekinthetett a hitvesi kedély csukott konyvébe : hdt ott meredt elftte

Gjra, meg Gjra a szdmok oszlopa: «Toilette ennyi, utikoltség ennyi,
fiirdétaksa, szdlloda, ellitds ennyi — nagyon sokba keriilne, hova |
gondolsz? Nem lehetl» Ah, ez a gyiiloletes szimtan! A gérég
helyett ha inkdbb ezt irtandk ki a tantervbél, mennyi hdzi perpatvar
maradna el ilyenkor fird6-évad kiiszobén, deli tavasz derekdn! De
hdt kaczérkodjék az asszony egy testté vilt algebradval s inditsa meg
a szivét egy emberbrbe 5ltozott Gauss-féle logarithmus-tablizatnak,
a melyet hitvesil rendelt mell¢je az 4ddz végzet! Hiu fdradozds.
«Sokba  keriill. Nem lehet.» Ezzel ver6dik vissza minden tdmadds.
Végiil aztdn kovetkezik az utolsé proba: a konyek probdja, ,&z
egyszeregy ett6]l sem puhul ugyan meg, de ha j6 siirin omlik rdja a
konyozon, néha elmosodik egy-egy sora s a hiromszor-hiromndl
nem kilenczet, de kett6t mutat. Az ilyen perczekben suhan el aztin
a férfiajkrdl az a sokat jelent, resigndlt végzés:
— Hdt nem bdnom. Legyen.
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Nosza, hamar egy csokot a capituldlt algebra szdjira s azutin
hamarosan el6 a kofferekkel, mert utobb még meg taldlnd bdnni
f¢rjem-uram a téle ezer fogdssal kicsikart beleegyezést!. . .

*
* *

Igy ¢s ilyenformdn szél vagy negyven esztendd ota széles e
viligon minden fird6i saison-czikk. Duzzogds, cselvetés, hizelkedés
a ndi részen; rideg hidegség, mogorva fukarsig s végil kénysze-
riilt megadds a férfi részen; ez a hagyomdny jirja Pdristél Piri-
pocsig fiirrdSi csevegés dolgdban isten tudja hiny emberslts éota.

Pedig hdt hazudik itt is, mint sok mdsutt, a traditi6. Mds a
vilig mostansdg, mint abban az idében, a melynek léha viszhangja
az el6bb bemutatott hagyomdnyos chablonfelfogds. Azt széval sem
mondom, hogy itt-ott a fiird6kérdés nem okozna egy kis galibdt, de
hdat egészben és nagyjdban manapsdg mdr kurtdbb a néi harcz s
konnyebb a gyézelem. Mert megesett a furd6zésen ugyanaz, a mi
az utazdson, a levelezésen, a telegraphon, a lakdsbeli kényelmen ; meg-
esett rajta az: hogy demokratizilédott. Valamelyik franczia kirdly-
kisasszonyrél a luxus - netovibbjakép feljegyzi a torténeti kronika,
hogy hdrom inget is kapott, a mikor férjhez ment. Oregapink egy
Londonba sz6l6 levélért egy kis vagyont fizetett a péstinak. Fél-
évszdzad elétt még csak fejedelmi kastélynak volt meg a maga kii-
lon firddszobdja. S ma az orszdg egyik végétdl a mdsikig elsé osz-
tilyon olcsdbb dron utazunk, mint tiz évvel ezel6tt még mimagunk
is Czeglédtsl Budapestig. Hidba, ez a jelenkor jellegzetes vondsa,
hogy demokratizdlja az élvezeteket s a kényelem eszkozeit,

Igy lett a fiird6zés is demokratikus szokdssd. Ki nem megy
manapsdg fiirdre ? Es mért ne menne manapsdg mindenki furdére ?
Nem mintha betegebbek volnink az el6z6 nemzedékeknél. De a
mostani élet intensivebb az akkorindl s jobban megnydvi az élet
szervezetét. Még csak harmincz évvel ezelStt is milyen szép nyu-
galmas élet folyt a viligon. A ki Pesten ¢élt, 6todnapra tudta meg,
hogy Bécsben mi baj esett, két hét mulva értesiilt a pdrisi dolgokrol
s Anglidb6l ha jott hir, hdt husz napig volt uton, a mig hozzdnk
idetaldlt. A vildg bajdt s ezer nyavalydjit akkor tudtik meg az em-
berek, a mikor mdr érdemes se volt rajta téprenkedni, mert a ki
meghalt volt, azéta mdr feltdimadhatott, a mi romba délt volt, azéta
mdr folépilhetett.

De most? Most ha Mexikoéban zivatar dult, Pdrisban utczai
harcz folyt le, New-Yorkban gydr égett, Pétervdrott nihilista akasz-
todott, a Jéreménység fokdn sdrga Idz dul s Austrdlidban hdbort
dithong a boérek s a kafferek kozt, mindezt mi abban az 6riban
tudjuk meg,b a melyben megesett. A vilig minden tdvirésodronya
egybe van kapcsolva idegzetiink minden hurjdval s ha valahol a fold
kerekén baj esik, annak a villamos drama azon mod dtczikkdz fijéan
testiinkon-lelkiinkén. Hogy ne viselné meg az ilyes az emberi szer-
vezetet ? S ha megviseli, mért ne udiljon fel test és 1&lek, uj erbre
teendd szert, a melynek ugyancsak haszndt veheti majd az egyre

~ szaporodd izgalmak sordn? Azutin meg, nem Ggy van mdr, mint

volt régen: mds az dra a fiird6zésnek ma, mint volt régebb id6k-
ben. S potom dron szerezhetni erét, didiilést — bolond, a ki lemond
errdl, ha csak nem kénytelen vele. Aztdn nincs nekiink se Osten-
dénk, se Spadnk, se Dieppe-iink, a hol orgidkat il a raffindlt fény-
iizés, Tdtrafiired, Postyén, Borszék, Szlidcs, no meg Gleichenberg,
Franzensbad, Karlsbad : elbirja ennek koltségeit minden jobbmoda
hdztartds. ;

Fel tehdt, furdére! Hadd teljék a koffer, hadd szalmadzve-
gyedjék el Budapest. Mint a virdgjdtol megfosztott rézsats, olyan ez
a mi févdrosunk, a mikor kirajzik belSle a fiird8kbe vonuld asszo-
nyok tdmege. Sivdr, ¢ékességétél megfosztott, mosolytalan benne
olyankor az élet. Unott arczti férjek lepik el vendégléit s dsitva pislog
maga elé az Gtczdk sora. A szokatlan egyediillét, ha eleinte jol is
esett a szalmadzvegy férjeknek, utobb boszantja, ‘majd érzelgkké
teszi 6ket. S mig az asszony a furdén éli vildgdt, azalatt a férfi
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itthon valami szérnyG ostobasdgon kapja rajta magdt: kezdi észre
venni hogy ujra belészeret a tdvollevé hitvesbe.

O szép évadja a fird6zésnek! S 6 még szebb ideje a tirel-
metlentl vdrt visszajovetel oromeinek ! . . .

De errél ne tovdbb., Hadd maradjon valami észire is.

Akteon,

Abrandozo.

Nines otthonom, nincs ¢ vildgon,
Pedig alkotni, tenni vdgyom,
Hogy ne legyen e fold kietlen,
Tavasg viruljon a szivekben, —
S megszégyenit, lesujt e s36:

— Abrdndozé !

Démona dddz akaratnak

Az északdba el-, kizaklat.

De nyugtalan kétséghesésem

Csak nd itt kiinn e mély sotétben,
S mind hangosabban kél a s30:
— Abrdndozé !

Magam folmagasodni érzem,

Tiil minden tornyon, felhin, bérczen.
Egy lestet oltott szertelenség ;

De, ah, oly roppant a mindenség!
S a végtelenbdl zeng a s30:

— Abrdndozé !

Mely félfoldet borit homdlyba,
Bemarkolok az éjszakdba.
Addig facsarom, mig belole
Vildgossdg drad a foldre.

S a csillagokbél ziig a 576 :
— Abrdndozé !

Hidba torsz a tdrt egeknek,

A mindenség leiz vagy megvel,
Kigiinyol és te el nem éred,

Nem dllhatsz bossziit, torpe féreg.
Durvidn leburrogat e 536 :

— Abrdndozé!

Ex az ember tragédidja,
Az éguivé titdn tusdja.
Rakass testedre szdz sirbalmot,
A koporséban is csak hallod,
Ott is kinoz, riaszt e $36:
— Abrindozé !
Zempléni Arpdd.
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Emléekezziink reégiekrol.
Irta:
KADA ELEK.

Eddig abban a boldog hitben ¢ltem, hogy gy ossze-
boronalt madr benniinket magyarokat a tapasztalatokat
osztogatd sors, hogy egyik ember se hanyja a masik
szemére a vallisdt, egyik se félti a madsiktdl a maga
istenét. Szinte biiszke voltam rd, hogy ebben a szabad
gondolatokat sziil6 kis orszagban se papista, se kalvinista,
se gordg, se zsido nem tiz Ossze egymadssal a valldsi
ceremonidja miatt.

Hit nem kivernek a boldog hitemb6l, meg a biisz-
keségembol ?!

Nem tudok ugy lapot olvasni, hogy sirjab6l kikelt
rémes alakként felém ne kidltana a rettenetes idok szel-
leme: nem haltam meg, visszajottem, ujra itt van koztetek
a vallashaboru!

Megborzadok ettdl az isten dtka sujtott szellemtél,
s valdsiggal kétségbe esném, ha nem volna egy olyan
imadsagos konyvem, a melybol megnyugvist merithetek.

Elokeresem a mi 6reg betiis kecskeméti historidnkat,
at-at lapozgatom a negyedfélszizados mult regeszerti ese-
ményeit, s ezek az imddsignak bevil6 torténetek balzsa-
mot csopogtetnek a keseredésemre. Megnyugszik a lel-
kem az olvasisukra, mert eszembe jut, hogy ha bomlik
is a vildg, majd csak Tatér ismét arra a jora,a mit a mi
oregeink mar rég kiprobaltak.

Az éreg kronikds szelleme azt sugja fillembe: «for-
gasd, forgasd!» Forgatom is hiiségesen s mikor oda érek
a torok vilagba, hdt eltolti agyamat a bimulat, lelkesiilve
dobban meg szivem, s az 6réom konyeivel adézom az
oreg templom tovében pihené 6sok emlékének.

Fura nép voltak ezek a negyedfélszdzad el6tti kecs-
keméti oregek! Nem tanultdk konyvbél a torvényt s még
is mindig ki tudtdk siitni az igazsagot. Se piispok, se
minister, se kormdnybiztos nem intézte a dolgaikat, még
hazabesz¢lé képviselé se védte az tigyeiket, mégis ugy
folyt a varos dolga mint a karikacsapds. A mai szolds-
mondds szerint csak parasztok voltak, a kik joforman
azért éltek akkor a vilagban, hogy szaporitsik a térok
szultdn meg a budai pasa jévedelmét, de azért volt annyi
eszok, hogy még a vallishiaboruban is el tudtak igazodni.
Ez pedig nagy sz6. Sok okos ember bele bolondult ebbe
a kérdésbe, sok okos ember nem tudott kigdzolni ebbdl
az 6rdég gubanczolta hindrbdl. Ok kigdzoltak. Nem hozta
ki 6ket a kérdés a sodrukbdl, hanem ha megakadtak,
hit osszeiiltek, oda tették a nagy kupit a tandcsasztalra,
aztin olyan tdrvényt diktdlt nekik a karczostdl nyargald
magyar ész, hogy még a koényvet fal6 német is okulha-
tott rajta.

Aztin nem kell d4m azt hinni, hogy csak olyan
csipri-csupri dologban tudtdk kisiitni az igazsigot. Volt
azoknak akkora bajuk is, hogy tiz kaptalannak is féhe-
tett volna bele a feje !

Egyszer csak arra virradtak, hogy két ellenség ta-
madta meg 6ket. A halasi kapun betort a térok, a budai
kapun Dbejott a reformdczio. A torok felgyujtotta fejitk
felett a hazat, a reformaczié a fejikbe dobott szikrat.

A torok pusztitdst kiheverte a nép, mert ha a
fejére dobott csdva el is hamvasztotta a hdzat, jobb id6
jartara ujra felépilhetett a hajlék; de a szabad gondolko-
zds csOvdja olyan tiizet tdmasztott az agyukba, hogy an-
nak mar csak a haldl lett volna képes kioltani a parazsit.

Hidba égették meg elevenen Rim Gydrgy uramat
Budan, hidba szortak szét konyveinek és ropiratainak
hamvait a vilig minden része fel¢, anndl inkdbb szeget
ittt a nép fejebe az, hogy mi lehet azokban az irasok-
ban, a miknek az olvasisatol feéltik. -

Mikor meg a mohdcsi vész utin Emericus Zigerius
predikdtor nyakaba vette a Duna-Tisza kozét, langlelki
szénoklatira megbomlott a lelkek nyugodalma; terjedd
fellegként dradt szét az uj tan, s a felkavart gondolatok-
kal kiizdé nép kozott kitort a vallishdboru adiz viharja.
Egymasra tort a barit, szitkot szOrt testvérre a testver,
s gunynyal illet¢ gyermek a sziilét.

A kecskemétiek is csak ugy megbomlottak ettél a
vihartol, mint a tobbiek. Két partra szakadt a viros. Az
alsd rész azt mondta: igaz ember marad a réginél. A
fels6k meg azzal vigtak vissza: nem bodag az ember
esze, a mit nem keleszt a kovasz.

El6szor csak tgy szir alul vagtdk egymast. Késobb
mir atkiabdlt egyik a mdsik portdjira. Végre a piacz ko-
zepén szorta egyik part a masik fejére a szitkot.

Husvét napja volt, mikor kiiitott a piaczi Ossze-
koczczands. A pépistik nagy ahitattal toédultak ki az oreg
templombol, s bele botlottak a portirdl gunyolddd ujhi-
tiiek tomegébe.

Pépista részrél a Benok, Borboldk, Vidik, Benkdk,
Csabdak meg a Cset¢k vitték a szdt, a «Luther korosz-

tyényoket» pedig a Sirkoziek, Ormandiak, Bakosok, Ma-

gok, Tarok meg a Csedeszek biztattdk nagy halloju be-
széddel.

Pattogott a sz6, fenyegetve villogott az eziist csd-
kany, s még a fiile hegye is bizsergett Végh uramnak,
az Oreg fobirdnak, mikor azt litta, hogy olyan veszekedd
két tdbor kozott kell neki torvényt litni, a kik azon
vitdztak, hogy melyik az igaz Isten. Eddig csak annyi
koze volt 6 kegyelmének az ilyen dologhoz, hogy eklézsia
kovetésre itélte a pardznikat, meg kiutalvinyozta a pap-
bért, most meg azt kivanjik téle, hogy 6 iljon torvényt
az isten felett, a kinek hatalmassiga el6tt remegve
hajtja meg térdét, bojtolé sanyargatdssal keresi a kegyét,
s Osszekulcsolt kézzel fohdszkodik az dlddsdére. Ilyen sor-
barfl a vildg legnagyobb eszii emberének is megbodulhat
a feje.

Aztin ha még csak arrél lett volna szd, hogy kinek
adjon igazat, hit volt 6 kigyelme olyan okos ember,
hogy ki tudta volna vigni magit. Azt mondta volna,
legyen mind a két félnek igazsiga. Az alsé rész is maradjon
kiilon, a felsé rész se keveredjék a masikba, hanem imadja
mind a kettd a maga virosrészében azt az Istent, a melyik
neki tetszik. Csakhogy mds bokkend volt a dologban.

Egy temploma volt a virosnak. Az is a kozepére
esett s még az irdnya is olyan hosszdban fekidt, hogy
nem taldltak volna olyan inzsellért, a ki az egészet az
egyik fél részébe tudta volna belemérni. Volt ugyan a
Luther korosztyény részben egy Szt. Istvan épitette piczl
kapolna forma templom, de az olyan sziik volt, hogy
csak az jart bele a ki futtdban akart imidkozni.

Hogy osztozhatik meg két kiilon vallisfelekezet egy
templomon ? Hogy szorithatja a bir6 egy fodél ald a tiizet
meg a vizet.

Toprenkedett, gondolkozott az dreg bird. Le-lené-
zett a varoshdza ablakabdl a piaczon vitdzd népre, s csak
zavarta a fejét a fel-felhangzd szdbeszéd.

A pipistak azt kiabiltik, hogy mindkét templomot -

papistik épitették, hit 6k a maguk jussiban vannak. A
kinek nem tetszik a régi Isten, épitsen magdnak tem-
plomot.

Erre aztin azt vigta vissza a mdsik felekezet, hogy
az 6rokos azt csindl az orokségével a mi neki tetszik.
Mir pedig 6k is orokosok, a kik osztozni akarnak. A
sz. Istvin dltal épitett kipolnit tartsik meg a papistak,
az Oreg templom meg legyen az 6vék. Azt a templomot
Zsigmond kirdly épitette, az pedig nem szent, a kinek
terhelné a lelkét az 6 imadsagok.

Hogy is ne? Sipitott vissza a kegyes hangu Kari
sitveges. Tan azt akarjik kigyelmetek, hogy mi ugy hiz-
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zuk Ossze magunkat abban a kis mihaszna képolnaban,
mint a bagd-tido, kigyelmetek meg olyan szabadon huz-
hassak a bégésiiket abban a nagy hoddly épiiletben mint
a bogdrzé gulya?!

Szinte elboritotta Czimbalmos uramnak a szemét a
vér ennek a beszédnek a hallatira, s nagy torokkal mor-
dult oda: bég 4m a fejet méré esze kigyelmednek, a ki
festett kép elott is okollel veri a mellét!

Ni, ni, ni! Ne te, ne! Pattant fel a kenyeres Decsiné.
Hit a kendtek esze nem a gyomrukban tanydzik azota,
midta tobbre becsiilik a kakast a keresztnél ?!

Erre aztin ugy beletiizesedett a két pirt az atyafi-
sagos osztozkodasba, hogy mar az okleiket, meg a foko-
satkat mutogattdk egymasnak, s menten Osszekapnak, ha
ki nem kidlt a varoshdza ablakibdl az Greg bird: Menjen
kiki a maga dolgira, ne hurczolja piaczra az isten nevét;
ma délutan tandcskozunk, s hatdrozni fognak a viros
oregei; addig nem kell éretlen beszéddel elébe - vigni
annak, a min okos emberek torik az esziiket!

Morogva oszlott szét a tomeg, hogy délutin annal
nagyobb zajjal virja a hatirozatot.

Egyiitt iilt a tanacs. A galamb-6sz fejekre ugy siitott
az Olomkarikds iivegen keresztiil sziir6d6 napsugir, mintha
vildgossdgot akart volna onteni az ég a fejekbe.

Gyorgy dedk izgatottan kapargatta a ludtollat, s a
tandcsbeliek kezére olyan vontatva jart a kupa, mintha
halotti torra gyiiltek volna &ssze. A kupa forduldsa utin
Osszetett kézzel vartdk a bird szavit.

Megsz6lalt a bird, s a tanicsterem nagy csendjében
- templomi  beszédként hangzottak azok a szavak, a me-
lyeknek hallatira kiderilt a hallgatok aggddé dbrazata.

«En azt gondolom, bird tirsaim és eskiidt uraimék,
hogy az isten ma is az, a ki tegnap volt, meg holnap
lesz. Mi vitdzhatunk akdr mennyit, az isten még is csak
az marad, a ki volt. Azt gondolom hit, hogy ne toltsiik
mi ezzel az id6t, ne csindljunk mi e miatt lélekhaboru-
sagot akkor, mikor a lelkiink erejének sokat zaklatott
hazink nyomorusigival kell megbirkézni. A templom
mindnyajunk istenének a hdza. Ha tiszta lélekkel me-
gyiink a hdzaba, nem iiz ki benniinket. Imddkozhat benne
a papista csak ugy, mint a Luther korosztyény. Ha a
papistak azt gondoljik, hogy csak az 6 szavukat hallgatja
meg az isten, hdt higyjék. Ha a Luther kordsztyényok
azt gondoljik, hogy csak az 6 szavuk hallatszik az égbe,
hit higyjék. Kinek-kinek az imddsiga maga haszna, maga
kdra, ne tor6djé¢k azzal mds ember, ne avatkozzék mds
dolgaba. Az oreg kotemplomot az apdink épitették, ne
veszekedjiink rajta, hanem imadjuk benne az istent ko-
zosen.»

Oromsugirzd arczczal, egy szivvel, egy lélekkel
mondtdk rd az ament, s az oreg tizedes ugyancsak ko-
czogott a viros pinczéjébe, mert észrevette, hogy kon-
gani kezdenek a kupak.

Alig végezte azonban be a bird a beszédjét, feldllt
Gyorgy dedk, s azt mondta: Béles dolog ez iddig, de
hit mégis, hogy lesz majd az a kozos imadkozds ? Mégis
csak nem beszélhet akkor a sz6székbdl a prédikitor, mi-
kor a pdpista pap csendre csendit?!

Nagyot néztek a tandcsbeliek. Az dm! Hogy is lesz
az? Err6l meg is feledkeztek.

«Meg lesz az is» szolt kozbe a bird. «Azt nem ta-
gadhatjuk, hogy a papista atyafiaknak régibb ismeretsé-
gilk van az istennel, az oreg templom gazdajaval, hdt
el6szor azok menjenek be imddkozni. Ha elvégezték az
imdt, akkor meg harangozzanak be a Luther korosztye-
noknek, aztdn azok végezzék a dolgukat. Hosszi a nap,
mindegyiknek jut az id6bol elég.»

Befejezték a tandcskozist. Gyorgy dedk oromében
nem jegyzett be a jegyzokonyvbe egyebet, mint hogy
«tandcsbéliek fogyasztottak az vdros pinczéjébol 18 pintvel.»

A tiirelmetlen népnek a viroshiza erkélyérél hir-
dette ki a bir6 a végzést, s az a nép, a mely el6bb
okollel fenyeget6zott, testvéri jobbot nyujtva valt el egy-
mastol.

Sok id6 eltelt, s a sok id6ben nem volt egy pilla-
nat, a mikor megzavarodott volna a testvéri béke. Ké-
sobb azonban, mikor egy pir emberben fészkel6dott az
izgdgasdg, elhatiroztak az oregek, hogy még is czélird-
nyosabb lesz az oreg templom faldnak a tovébe épiteni
egy toldalékot, hogy jobban elkiilonitse egymadst a két
felekezet. Ez a toldalék lett a «kidlomistdké.»

Egyszer a templom is, meg a toldalék is leégett.
Ekkor aztin kaptak magukat a kilvinistik, a régi templom
mellé épitettek egy egészen uj templomot. Szaporodott
a nép, hat kibirtdk a koltséget. Hanem ennek a szaporo-
dasnak volt egy baja. Idegenek jottek a varosba, a kik
nem tudtik magukat bele¢lni a testvériségbe, s konkolyt
hintettek egymas kozott.

Ujra osszeiilt a tandcs, hogy kibékitse a feleket s
végét szakitsa a versengésnek. Végét is szakitotta.

llA két felekezet kotott egy szerzodést, a melyben
ez allt:

«Az melyik rész pedig akar mi kigondolhaté tton,
modon, szin és praetextus alatt is ezen Contractusunkat
violdlnd, avagy ennek in perpetuum nem annudlna, az a
violans fél az mdsik részrél vigore saltem Praesentium,
kozillok valé két ember életének elfogydsdval, és azon kiviil
két ezer Aranynak vinculuméval biintethessenek meg, ha
pedig ez arint Torokhoz, s akdr kihez is confugidlnanak,
duplumon, ugy mint négy ember haldldn és négy ezer
Arany fizetésen Convincaltassanak.»

Ezt a szerz6dést tartjak a kecskemétiek in perpe-
tuum, mert ett6l az id6t6l fogva nincs violentia.

Hej pedig de nagy alkalmuk volt egyszer a vio-
lentidra !

Mikor a reformdczi6 utin mdr vagy 150 esztendeig
békességben éltek egymdssal, mikor a szivik, esziik azt
sugta, hogy minden ember testvér, mikor a gyerek elsd
imddsdga az volt, hogy szeresd felebaritodat, s ne nézd,
hogy pépista-e, vagy kélvinista: egyszer csak a torok
kiverése utin nagy eszii magyar urak bolcseségei buta-
sagnak lattdk a paraszt ész funddlta okos dolgot.

Nagy pecsétes levelet hozott a «nyargaldy».

Mikor Pal deik okulirés szemeivel elolvasta a czi-
met: «Adassék e Levelem Kecskemétieknek és Koro-
sieknek hamarsiggal», rogton szalasztott a birdért.

Délutdnra mdr egyiitt ilt a tandcs. Bird, eskiidtek,
a prédikator meg a papista pap figyelemmel hallgattik
Pil deikot, a mint vontatott hangjaval olvasta a levelet.

. «Isten dldjon meg benneteket. Kecskeméth és Koros,
mindkett6toknek megparancsoltam vala az elmult esz-
tend6ben, hogy mind a két helyril kimenjenek a Pre-
dikdtorok, Mesterek, Kompirok, csakugyan nem lén meg,
de csakugyan meglészen Isten altal. Elég nyomorultak
vadtok ezen kivill is megsanyarodott és karvallott Em-
berek, s naponként is eleget szenvedtek. Isten el6tt is
oka ¢én ne legyek a mi taldl benneteket. Binom és saj-
nilom, hogy Kecskeméthen a Pépistik is fognak szen-
vedni a Calvinista eretnekek miatt; Koéroson sok 4rtat-
lanok a veszedelmes keményfejii rosznak miatt is. Atkoz-
zatok dmbdr, de bécsiilletemet meg keresem. Ezen kiviil
hogy kézonségessen mind a két helyben szenvedtek, rabok
lésznek a kik ezeknek okai lésznek. Bizony nem volna
arra utja annak a Regimentnek s hadnak a ki arra fog
menni. Isten tarcson meg benneteket. Dat. Viennae 15
Apr.k 1690. J6 akarétok Széchény Gyorgy Esztergami

rsek.» ¢

Letette Pdl dedk a levelet s szotlanul néztek egy-
masra az emberek, Héjjas uram tgy fészkel6dott, mintha
mar a nyakdt csiklandozta volna a regement; Csorba
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Balazs olyan kegyeseket pislantott, mintha szentelt olaj-
jal kenegették volna a pilldit; a bir6é a jegyzére bimult;
a kdlvinista prédikdtor vonaglod ajakkal nézett maga elé;
egyik se tudta, hogy hol kezdje a szét, s ebben a sziv-
szorongat6 pillanatban feldllt a pdpista pap.

A fekete csuhdban 4llo barat szoborszerii arczin
fellobbant az ihlettség pirja, s fénylo szemeit riszegezve a
biré feje felett fiiggd fesziiletre, megszolalt imaszerii hangja.

«Keresztre feszitett Jézusom, te engem szeretni
tanitottdl. Ha megfeledkeztek igéidrol a hatalmasok, én,
egyszerii szolgdd életemet adom értiik.»

Aztin felkapta a kezét a barit, feltekintett az ég
felé, s dorgé hangon kidltd: «Hadd j6jjén a regement, a
kinek nem erre van az ttja! hadd gyilkoltassa, raboltassa,
az érsek Isten nevében a népet, de a kdlvinista atyafiak
maradnak ! Egyiitt éltiink, egyiitt halunk, a mi szerete-
tinkért iidvosséggel jutalmaz az Isten!!»

Nyakdba borult az eretnek kalvinista predikitor a
baritnak, s a konyez6 oOregek kézszoritisira felkelt a
piaczon nylizsgd nép szavanak viszhangja: egyiitt éltiink,
egyiitt halunk!

Biz ott maradtak a kalvinista atyafiak. Most is ott
vannak s nem tdmadt az égben a miatt harag, hogy pa-
pista kélvinista most is szereti egymast.

En kedves oreg betis krénikim! de j6 is, hogy
nem dobtalak a sutba, milyen j6 iziit lehet bel6led imad-
kozni ebben a kulturharczos viligban!

Strobl mtitermében.

Ott kinn, a vdrosliget szélén, az epreskert-utczdiban myrtusok
platinok, virdgos akdczok lombjai koziil egy uj atelier joni osz]op-’
sora fehérlik ki.

A kis berek also részén egy pdr cserfa dll, a mely gothikus ro-
mokra borul s a romokat szdzados, tdvoli Gserd6kbdl idepldntdlt
repkény futja be.

Az oszlopcsarnok elétt, siird olasznddbol kikandikdlo mdrvdny-
medencze vize locsog, a Jiget nyugati sarkdn myrtusok, thujdk kozott
még néhdny goéth épiletmaradvdny . . . . ott lejebb pedig eperfik
és egy Oridsi pdlmafa drnydban egy Acquincumbdl ide szdrmazott
rémai sarcophdg fehérlik ki.

A gordg templom (a miterem) két oldalin Oridsi pdlmafdk
levelei térik meg a homlokzat vakito fehér szinét.

A kormdny dltal csak az idén épitett remek szobrdszmi-
teremben : Strobl Alajos birodalmdban vagyunk.

A fehér kSoszlop aljdn megidllva, fellélegzettem. Jol esett a
nyugalom, a melyet e csarnok draszt, jol a virdg illata, jol a madarak
halk éneke. Ugy éreztem, messze-messze vagyok a modern nagy
viros ideges zajdtol.

Elpihentem.

Osszhangzatos nyugodt itt minden. A classicus vilig nyugal-
mdra emlékeztet az atrium pompéji mdrvdnyszokékutja nemes vona-
laival, arra az, a kinek nagy szelleme tette lehetévé még e kis
Elysium feldllitdsdt is: Dedk ; erre az, a kinek késziil6 szobra a nagy
miitermet majdnem egészen elfoglalja: nagy epikusunk Arany; erre az,
a kinek épitették e csarnokot: a miivész. Nyugalmat draszt az, a mit fa-
rag, mert nyugodt, harmonikus az, a mit érez. Nincs koze a modernhez :
a gorogoktSl tanult s litja a természetet. Egész miivészete ebbdl 4ll.
Egyik leghiresebb mdvét, Perseust mindig a renaissance miiveihez

hasonlitjik, igaz, hasonlé abban hozzdjuk, hogy szintén a gorég -

miivészet hivta életre a bronzot is. Sokat vdrunk Toldi-jdtol, a melybe
beleteheti azt, a mit megérzett: a nemes, egyszeri nyugalmat, azt a
mély objectiv érzést, a mely oly hasonldvi teszi a magyar szellemet
a goroghéz, s a mely ha kifejezést fog nyerni mivészetinkben,
er6s virunk lesz, csak Ugy, mint creje volt a Helleneknek.
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A mester most csillogd szemmel, a boldogsdgtdl (Istenem,
milyen ritka maddr egy boldog mivész manapsdg!) megrezgé han-
gon magyardz nekiink most mindent. Ez itt a primds mellszobra, ez
Liszt operahdz el6tt 41l szobrdnak mintdja, emitt a szerb kirdlyné
képmdsa, mellette Hohenlohe herczeg basrelief-je, ez meg a Mun-
kdcsyné mellszobra. Fenn a kis miterem felsé részén byzanci chorus,
benne orgona, a melyen most a fiatal mester névére jitszik — —

A hang emelkedik, betolti a két méterem boltozatdt. Elandalit
a régi dal, elpihen a mester s a minta. A Bach dridba maddrdal
vegyill, a zizegé szell6 a természet halk zenéjét hozza iddig. Eletet
jehel a dal, életet az, a mirl a természet beszél, életet az, a mit a
miivész e perczben dlmodik. Mert még akkor is, mid6n az est
leszdll, még akkor is az élet daldt dalolja itt minden: megrezgd
fliszdl, mozgd nddas, illatozé virdgok. Mintha csak minden megele-
venedne : faunok firédnek a mdrviny medencze locsogd vizében,
mintha mult id6k fehér drnyai suhanndnak 4t a peristyle-n s végig
csokolndk az oszlopcsarnok Venusdnak orok szép tagjait — —

Szép az élet, errdl beszél itt minden, errdl a természet, errdl
a kis gorog templom, errél a szobrdsz mivészete, érzésviliga — —
ki a lét jogosultsdgdt hirdeti az dltal, hogy teremt; s az altal a mit

teremt, megérdemli a — boldogsdgot.
Justh Zsigmond.

Kronika.

— mdjus végén.

Mis a vadregényes tajakat szereti, gyonyorkodik a
szabad természetben: én Budapest tdjképeit imadom, s
ha olyan telt az utcza, hogy alig mozdul, ez a legna-
gyobb gyonyoriiségem,

Igaz, hogy nézem is folyton. Néha rivigyom az
egészre. A vir valamelyik bastydjarol tekintek ald az Oridsi
hiztémegekre : a multbdl nézem a jelent meg a jovendot.
Ott emelkedik a felhok felé a viros legmagasabb pontja,
a mythikus bazilika kupoldja messze ragyog és kiilonos
fényt draszt az egész varosra. Hatalmas templom nélkiil
csak amolyan nagyszabdsi telepitvénynek litszott ezelétt
az egész Pest, ez az egyetlen kupola consolidaltts, igazi
nagy vdrossd, metropolissd teszi. :

ridsi a liz, mely muakédik itt alant. A viros ha-
talmas teste pdrolog alatta: kékes, lilds fiistfityol boritja.
Igy, a tiszta, a friss leveg6bol nézve olyan titokszerd az
egész. Hallom lélekzését, azt a rythmikus zihdldst, mely
mind hangosabb és mind zavartabb mennél kozelebb eresz-
kedem lefelé a vir sziik utczdi mentén. A Dundhoz érve
egyenetlen, kinos zakatoldssa valik. A munka nydgése ez
Es szinte megddbbent, a mikor a munka kinjinak e hangja
egyszerre elhal. De ez olyan ritkin esik meg, csak nyari
innepeken, pinkdsd két napjin, a mikor a viros egy-
szerre folkerekedik és elhagyja a vdrost, kirdndul rossz
kirdntott csirke evésével megiinnepelni a szent napokat.

E kihurczolkodds talin sohasem volt még olyan
teljes, mint az elmult vasarnapon.

Egy unalmas, melancholikus idyll lett urrd a fova-

ros folott. Szabadsigot nem kapott cselédlednyok iiltek

a belvdrosi hdzak kapui el6tt, akir mint Egerben . . . .
Viradon. A kivéhdzakban — a billidrd asztalokon — 2
pinczérek mulattak magukat.

Oh milyen szomoru volt. De egyszerre visszatért
az élet a hatalmas tetembe. Csak egy napig pihent az
ércztiid, megindult megint a mythikus lélekzés, hango-
sabban, nyugtalanabbul, mint a csend el6tt. Mintha egy
borzongds futott volna végig a visszatért viroson, mintha
maga az egyforma zaj is beszélte volna:

«Vasuti szerencsétlenség . . . catastropha!» .

*
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A halottakat eltemették, az él6nek a koporsojiba mar
vert be a szogeket a vizsgilat. Maga Budapest nem be-
szél tobbé réluk. Nem beszél tobbé kiilondsképen semmi-
r6l. Tavasz van a naptirban, de a vdrosban tényleg nydr.
A tdrsalgds saisonja véget ért, de a hallgatdsé ugy latszik
még nem kovetkezék el. A hdz honossigi vitdja alatt
a karzat csaknem iires, rendes vendégei pusztan azok a
typikus alakok, kik hazafias gondok kozepette itt akarjak
atbusulni és keresztiil lelkesedni az ebéd idejét. Ha igé-
vel jol lakhatnék az ember, itt megzabilna a nap vala-
mennyi kosztosa. Mennyi szép sz0 és milyen kevés észin-
teség, egy pillanatra Ggy tetszik az embernek, mintha nem
is a t. hazban, hanem a diplomatdk gyiilésén jirna. De
hit nem vagyok-e ott: Pongricz grof tgy beszél ma-
gyarul, mint egy kiilfoldi atraché, ki csak privata diligen-
czidb6l tanulta meg ezt az excentrikus nyelvet. Kirolyi
Gébor olyan fényes mddra ejti ki orrdn 4t a franczia sza-
vakat, akdr Morny herczeg. Eotvos bokokat vag Szilagyi-
nak, Polonyi nem leplez le senkit, Sziligyi Dezsé — csak
Csanady bacsit baatja.

A derék becsiiletes szittya! De gyiin mar, Nem volt
okos folidézni, majd megvaltoztatja a dolgokat. Ime, meg
is rdzza derekat — a hol a kardnak kellene lennie — a
hajdu-boészorményi szent Liszlo, foldll, beszél és vége
van a diplomatizaldsnak.

A hdz ismét a reégi. Tisza is az, elfeledkezik, hogy
nem minister és régi szokdsa szerint Csanady ba’ beszéde
alatt kisompolyog a folyosora . ..

*

Ott folocsudhatik menten, lathatja, hogy nem mi-
nister tobbé. A képviselok sem tapodjak le egymist,
hogy kozelébe férhessenek. Csak Mikszith settenkedik
koriillotte. Mosolyog a bajusziba és titkon oldalvist ri-
ranéz. Mintha valamit akarna mondani, taldn ezt: «Hm,
hm. He, he. Hja, hja. Hej, hej!»

De nem szl egy szot se. Leiil és messzirdl nézi
Szildgyi Dezsét, ki szintén magdnyosan iil, de talin csak
azért, mert magat tartja magahoz az egyetlen mélto tar-
sasagnak. Egy meggyujtatlan czigaretta van a szdjiban,
mely mozog. A hatalmas minister valdsziniileg épen ¢él-
vezetes vitdt folytat oGnmagdval: rigyujtson-e? Szam-
talan érvei vannak 4gy pro, mint kontra.

Vajjon melyiket fogja gyo6zelemre segiteni?

O kegyelmessége rigyujtott. Oh milyen viddman
fujja a fistét, Mint mosolyog diadala érzetében. Vagy
talin mds jutott eszébe? Taldn az, a mit a véderd vita-
ban ki is mondott: ha ezek tudndk a mit én tudok! Ha
beszélni akarna, ha beszélne, most talin megbuktathatnd
az egész — ministeriumot.

De hiszen 6 is benne van — és igy fijdalom nem
lehet. Még korin van, nagyon korin megtenni azt a
viligra sz6lo, fényes, pazar — harakirit,

*

Az onhasfolmetszés dicsoséges, de folottébb keé-
nyelmetlen mesterségében gyakorolja magit odadltal a
Krisztina-varosban egy jobb sorsra érdemes szinhdz-
direktor. Csudalatos szivossiga van, évek ota ongyilkolja
magat azzal, hogy a krisztinavdrosi szinkdrben el6adiso-
kat tart, mégis ¢, mégsem bukott meg. Ez miraculum,
de az végre 1s konnyen értheté, hogy a direktor a videki
szinhazakban Osszeszerzett vagyonkdt Budapestre rindul
elkolteni. No, a szindéka nem épen ez, hanem az ered-
mény évr6l-évre ugyanaz: iires hdzak, iires cassa. Pe-
dig mi mindent el nem kévettek itt a multban, meg-
probaltak a legutolsét is: szindarabot jatszottak Dolinaytol,
egy valbsagos szindarabot, melyet a mi James Cookunk
sajatkeziileg irt. Hidba! Es hidba probal most Krecsinyi

épp az ellenkez6 moddra gytjteni publikumot, j6 dara-
bokkal, j6 el6addssal: nem néz feléje senki. Még Szép
Helendra is iires volt e héten a hatalmas bodé, melynek
levegdje olyan friss, akdr egy klimatikus gyogyhelyé. Pe-
dig Offenbach irdnt gyongéje van Budapestnek, pedig
olyan szép volt Helena, a milyenért Budapesten nem
vittak még trojai haborut.
Jodbb,

Szinhdzi kronika.

| —

«A haza.»

Sardou Patrie-jat vagy tizenhat évi pihentetés utdn
ujra eldadtdk a nemzeti szinhdz szinészei az operahiz
szinpaddn, a hol nagyobb téren mozgolddhatott a darab-
ban szereplé sokasag, a hol lehetett szép diszleteket is
mutogatni, s a hol e bamulatosan irt dramat cirkusi
muzsikaval kisérhették az illusid erésbitése végett. A
drima tagadhatatlanul kevés hatdst tett, S ezt konnyen
meg tudjuk magunknak magyarazni. A nemzeti szinhaz-
tol az operdig kissé hosszi az 1t; a szereplok, mig oda
értek, meglehetdsen elfelejtették a mondani valoikat, Ezek-
b6l az emlék-maradékokbdl is elveszett egy és mds az
echds és hangemésztd roppant csarnokban. A mi pedig
megmaradt, annak nagy része csak ugy taldlomra volt
mondva, Ez a darab csupa mozgalmassig; tempdja a csa-
tik tempdja. Az alakok folyton lizban beszélnek; a dia-
logok menete mindinkabb gyorsul; a szenvedélyes sza-
vak a locomotiv sebességével torlodnak egymdsra. S ezek
az egymasba csapkodd hangok az operahdzban mélin,
az almossig ténusiban, vontatottan hangzottak, akar
csak a «Trombitds» ndtdjara: «Es wir’ zu schén gewe-
sen!...» Az el6adds mindenekelott mértéktelen pauzak-
bol dllott; s alap-ténusa a diktdlds toénusa volt. Persze
mindezeknek az apré tévedéseknek Sardou adja meg
az drat,

Es csakugyan, egyszerre kideril, hogy ez a Patrie
hosszadalmas opera-sz6veg, melyr6l nem tudni, hogyan
tarthatta fenn magdt a mdsoron ilyen sokdig?

Hogy minek koszonheti a Patrie e hosszl életet:
arra Parisban nem a darabon kivil keresik a feleletet. A
franczia kritika soha se nézte ezt a darabot 16hdt-
rol, mint a mi sajtonk, sot ellenkezéleg, igen magasra
taksdlja az e szdzadban termett heroikus dramdk soraban.
Talan nem miveliink érdektelen dolgot, ha az agyoniitott
darabbal nem végeziink egy pir sorban, hanem az elitélo
kritikdk utdn kozzé teszszitk azt a véleményt, melyet a
Patrie-r6l a franczia kritika egyik legelsd kitiindsége :
Jules Lemaitre mondott, a darab utolsé parisi reprise-e
alkalméval !

A reprise — irja Lemaitre — fényes sikerdt volt.
A darab nemcsak, hogy mindvégig érdekelte a kozonsé-
get (Sardou sohasem unalmas): hanem, azt hiszem, senki
sem volt a szinhdzban, a ki, legalibb két vagy hirom
helyen meg ne lett volna hatva, vagy igen kozel ne allott
volna a meghatottsighoz. Még azok is, a kik, bar cso-
diljdk az wtolsé levél szerzojét, de foképen az iigyességé-
ért csoddljik s gonoszkodva affectiljak, mintha egyebet
nem meéltanyolnanak benne: ez egyszer nem tudtak meg-
maradni hideg k6z6mbosségiikben s viligosan érezték, hogy
a Patrie-ban van egyéb is, a mi ér valamit, nem csak a
dramai szerkesztés genialitisa. Az a rossz szokasunk, hogy
folytor tagadva kritizdlunk, hogy bizalmatlanok vagyunk
a nagy érzésekkel és a rendkiviili, a megraz6 helyzetek-

kel szemben, — félelmiink, hogy becsapnak benniinket,

— az az ismeretes vonasunk, hogy lustik vagyunk meg-
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indulni, hogy idegenkediink, szinte fizunk a meghatott-
sigtol, s hogy nem szeretiink a sodrunkbdl kijonni, —
s végre minden irdnidnk — nem Ovtak meg benniinket
a megindulastol. A hazaszeretet, a foltétlen onfelaldozas,
a heroikus bocsanat és a heroikus megbdnas, mind e
szép dolgok kegyelmet talaltak eldttiink, s megbocsatot-
tuk a Sardou személyeinek, hogy olyan mordlis és ér-
zelmi életet élnek, mely joval magasabb nemt, mint a miénk.

Nagyon konnyen meglehet, hogy ez a Patrie Sar-
dou-nak a legjobb munkadja s egyik legjobb darabja a
jelen korbeli dramairodalomnak. Mialatt e hazafias dri-
mét hallgattam, eszembe jutott Horace; arra gondoltam,
mily sokban hasonlit hozzd a Patrie s meégis mennyire
kiilonbozik tole; s megvallhatom-e, nem talaltam, mintha
az Osszehasonlitas valami sujtod volna a jelenkorbeli darabra.

A Sardou poémajiban tobb az emberi vonas. Nincs
benne ez a rettentd ifju Horatius, a haza valldsdnak ez a
szivtelen papja; ez a sectdrius, a kinél a leggydngédebb,
legnemesebb ¢s legonzetlenebb érzés a legvadabb babona
nyelvén beszél s a legkorlitoltabb elditélet formait affec-
talja; a ki ugy szolgdlja Romdt, mint egy nem és csalad
nélkili dldozd pap szolgalna valamely szornyi es kegyet-
len balvanyt. Corneille-nek a tobbi f6személyét megtaldl-
juk a Patrie-ban is, és kellett, hogy megtalaljuk, olyany-
nyira egy és ugyanaz a két drama eredeti conceptioja.
A tiszta, minden mds szenvedélyen teljesen diadalmas-
kodd hazaszeretet: ez az oreg Horatius, ¢és ez Rysoor
grof; a hazaszeretet, mely kiizd egy mas szenvedelylyel
s utdbb gyoézedelmeskedik emezen: ime Curiatius ¢s ime
Karloo; a féktelen szenvedély, mely nem ismer hazit,
s6t kdromolja a haza nevét: ime Camilla és ime Dolo-
res; csakhogy e kiilonboz6 vagy ellentétes alakok Sar-
doundl tobbet szenvednek, inkabb véreznek, jobban gyost-
rédnek. A kemény bronz-szobrok leszallottak antik pie-
destaljukrél, ércziik megligyult; idegeket, vért és szivet
nyertek. Az alakokban tébb a fijdalom s az izgatottsig,
az egész darabban tobb az emberi vonis.

Az o6reg Horatius, mikor hirom fidt kijelolik az
Alba elleni harczra, beléegyezik az dldozatba, melyet a
haza rar6. Ezt az dldozatot nem kereste. A kotelessége
rémit6, de csak a kotelességét teszi. Rysoor grof, abban
az elhatdrozé pillanatban, mikor az idegen ellen Gssze-
eskiidtek cselekedni késziilnek, folfedezi, hogy Karloo, a
legkedvesebbik baratja, a kit szinte fidnak tekint, szere-
téje a feleségének. Pdr pillanatnyi bensé kiizdelem utin
azt mondja neki: «Mentsd meg Flandriat, s én megbo-
csatok. Elraboltdl télem egy asszonyt: szerezd vissza a
hazamat!» Bizonydra Rysoor jobban szeretné¢, ha hirom
fia volna az Osszeeskiidtek kis seregében, mint hogy a
felesége meg a baritja eldruljdk; szive fijdalma kegyet-
lenebb, mint a vén romaié; tobbet dldoz fel a hazdnak
és aldozata 6nkéntes, nem csupin passiv. — Curiatius
kénytelen megverekedni a hirom ségordval; a koteles-
ség borzaszto, de azért teljesiteni fogja kotelességét; és
ez alkalommal igen ékes beszédet tart. Ez nagyon szé({),
de az esete nagyon egyszerii; csodalatunkat nem tagad-
juk meg ett6] a derék embert6l: de meginditni nem igen
indit meg benniinket. A Karloo kalandjiban és moralis
helyzetében mar egészen mds fajta tragikus vonds van,
Biiszke, derék sziv, melyben €l a haza cultusa; s Rysoor
grofban, a kit szeret és tisztel, nemcsak joltevéjét és ba-
ratjat, de Flandria reményét is litja. Es ime, osszetaldl-
kozik egy veszedelmes teremtéssel, a ki maga a szere-
lem és a karhozat, egy daemoni spanyol nével, Rysoor
grofnéval : szeret6jévé lesz, de azért szégyene rejtekében
valtozatlanul tiszteli azt, a kit oly gyuldletesen eldrul, s
viltozatlan odaadassal szolgdlja azt az iigyet, melynek
legderekabb védelmezojét meggyaldzza. Hogyan? Miért ?
Mert igy van, mert az ember lehet egyszerre gyonge és
er6s, heroikus és nyomorult; mert hdt azok, a kiket ezek

az ellenmondisok elkedvetlenitenek, s a kik legalabb is
megmagyardztatni szeretnék a dolgot, (mintha bizony
ezek az ellenmondasok megmagyardzhatok volnanak) na-
gyon egyszertsitik az emberi természetet. Rysoor bocsd-
nata végre megszabaditja Karloot gyalazata sulyatol, meg-
tisztitja, dtalakitja. S a biinh6dése van akkora, mint maga
a btine. Rysoor a haldla el6tt megesketi Karloot, hogy
fel fogja keresni s meg fogja 6lni azt az embert, a ki
az Osszeeskiidteket Alba herczegnek elirulta. Karloo ra-
jon, hogy Dolores az druld, s midén szeretdje sirva,
konyorogve, libait oOlelgetve, fetreng elStte, megoli a
gonosz syrént, s egy oly rohamban, a min6 a mdrtirom-
sigra készilo hallucinaltat foghatja el, koveti tdrsait a
maglya tizébe. Ez a hosszl kiizdelem, melyet egy meg-
oszlott sziv viv onmagival, meg ez a szdrnyii binhédés
bizonydra folér az ékesen sz6ld6 Curiatius konnyii dldo-
zatdval. Mért védekezzem hatdsa elol? Kevésbe mult a
multkor este, hogy a Karloo sorsdnak gondolatira meg
nem csapott az a lehellet, melyrol az Irds beszél, mely
nem tudni honnan jén, s mely, ha megérint, valami fazast
érziink a hajunk gyokerénél. Mintha egy nagy mystérium
ment volna eléttiink teljesedésbe : egy lélek megvaltdsi-
nak a mystériuma.

Es Camilla? Igaz, Corneille 6sszes néalakjai kézott
Camilla az egyediili, a ki igazdn n6 és csakis n6. Nem
ismer se hazit, se csaladot, nincs mds érdeke a viligon,
mint a szerelme. Imidja Curiatius-it, elmondja ezt harom
felvonason 4t s mikor Horatius megoli férjét, megdtkozza
a gyoOztest és megdtkozza Romdt. Batyjinak foltétlen el-
lentéte: az a két alak két ellenkezd, egyformin nagy és
egyforman monoton furor-nak a megtestesiilése. Kisér-
tésben vagyok megvallani, hogy Dolorest érdekesebbnek
taldlom. Szép és szegény; Rysoor grof csaknem az utcza-
rol szedte fel; s aztin mert szerette, elvette feleségiil.
Az asszony meggytlolte az urdt; mert komor, mert szi-
gorti, mert mir nem fiatal, s tan azért is, mert a sze-
relmében van valami atyai. Szereti Karloot lelke mélyébol,
és megszallott teste egész érzéki hevével; annyira sze-
reti, hogy képes érte gyaldzatossigra is, s hogy meg-
mentse a szeret6jét, eldrulja a férjét. Csupa érzékiség a
szegeny szerencsétlen: mikor Alba herczeg kinpaddal fe-
nyegeti, ha nem drulja el a tobbieket is, minden tagja
reszket, s gyonyorre termett szép teste vonaglik a fol-
don a «hohér ur» el6tt. Biz ez nem corneille-i alak, ez
a Dolores! Sokkal biinésebb mint Camilla, de sokkal
kegyetlenebbill is szenved. Megtudja, hogy mikor eldrulta
az urat, eldrulta vele a szeretdjét is. Aztan fél a pokoltol
a szerencsétlen s érzi, hogy egyenesen oda megy. S bir-
mily elvetemedett, mégsem egészen hitvany. S6t a meg-
vetés is majdnem lesiklik réla; legalibb védi ettdl sze-
relmi Oriiltsége, az a sotét kétségbeesés, a melylyel a
taitongd Orvénybe rohan, mert latjuk, hogy egy rejtelmes
eronek a martaléka és dldozata, s talin mert szépnek,
kivanatosnak, igézének litjuk ezt az 6riilt spanyol dimit,
a kinek az ajka olyan piros, mint az érett paprika. Tiz-
szer asszonyabb asszony, mint Camilla. A Corneille da-
galyos beszédii szerelmes néje csak a kétségbeesett szen-
vedelynek s a konyorgésnek mozdulatlan szobra. Dolores
a Kirké, a Dalilah, a szornyben végzodo, gyilkos és sze-
relmes mulier. Szemben a Férfival, a kié a gondolat és a
bitorsdg, — az igazsignak, a jognak, s az idedlis dlmok-
nak a szeretete, — O az Asszony, a moro6zus bolcsészek
altal definidlt asszony, a kinek nincsenek 4talinos idedi,
a kinek nincsen rationalis hite, a ki esetleg képes szere-
tetre €s hosiségre, de képtelen arra, hogy igazsigos le-
gyen, mondja Proudhon; az 6roktol vald kelepcze, melyet
az ordog dllitott fel, mondjik a theologusok ;

La femme, enfant malade et douze fois impure,

mondja Alfred de Vigny; a nagy beteg, ismétli Michelet.
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Rysoor, Karloo és Dolores tehat olyan harmast al-
kotnak, melyet konnyii volna symbolikussa tenni. Kiilon-
ben nem ezért szép darab a Patrie, hanem azért, mert ez
a hdrmas igaz és ¢l6. Tudom, tobb kritikus panaszkodott,
hogy ez a hiarom személy nincs eléggé megmagyardzva.
Mért vette el Rysoor gréf, a ki oly j6 flamand, ezt a
kis spanyol bestiat? Hogy mehetett néiil az eretnekhez
Dolores, buzgd katholikus létére ? Hogyan haldzhatta be
Dolores Karloot? Lehetséges-e a conspirdldsra idot ta-
lalni, ha az embernek ilyen kovetel6zo szeretSje van?
Hogy fér meg egyiitt ez a két szenvedély? Dolores nem
tudja, hogy Karloo is protestans? Lehetséges az, hogy
nem ismeri szeretSje politikai dlmait, hazafiassigit? Le-
hetséges, hogy nem is sejti Karlosnak az §sszeeskiivés-
ben vald részességét? — Azt hiszem, ezek csak mali-
tiosus kifogdsok. E kérdések kozt egy sincs, a melyre,
némi joakarattal, ne lehetne taldlni plausibilis feleletet.
Képzelhet6, hogy ha a szerz6 akarta volna, minden fi-
radsag nélkiil eloszlathatta volna, a dialog folyamaban
ezeket a kételyeket, vagy ha gy tetszik, homadlyossago-
kat. Ha nem tette, bizonyara onnan van, hogy nem akarta
a dramdjit nehézkess¢ tenni olyan magyarazatokkal,
melyeknek a sziikségét hamarosan nem érezzik, s a
melyeket magunk is elképzelhetiink minden nagyobb erél-
kodés nélkil.

Az operahézban a zenés dridmai el6addsok az «Ember tra-
gédidjan és a «Haza» szinre hozataldval végzdédtek. Az utdbbi da-
rabrol részletesen szolunk lapunknak mds helyén; e helyiitt csak az
eldaddsrol jegyzink meg annyit, hogy a legkevésbbé sikerilt az
osszes melodramatikus eléaddsok kozil. A kétségbeejtSen lassu tempo,
mely a piinkésdhétféi el6addst jellemezte, a darab hatdsdt teljesen
tonkre tette. A mi a detail-okat illeti: Nagy Imré-nek (Karloo) vol-
tak igen szép mozzanatai s Jdszai Mari asszony (Dolores) is tdbb-
szor zajos tapsokra ragadta a koézonséget. Szacsvay (Rysoor) a bol-
dogult Patay Estin bdcsi maszkjdban dtaldnos feltinést keltett. A
zene, melylyel a szép drdmdt kisérték, alivalé kakofénia.

Dalmii-szdvegre hirdet pdlydzatot a mibardtok kére. A dal-
minek egy felvondsosnak kell lennie, s el6addsa egy ordndl tovdbb
nem tarthat. A nyertes «200 franknyi», a nyertes utin relative leg-
jobb «100 franknyi» jutalmat kap.

Zichy Géza grof «Agatha» czimii operdn dolgozik. Az elsé
felvondssal — a F. L. értesiilése szerint — mdr teljesen el is készult
s a tdbbibdl is meg van mdr kompondlva néhdny szim.

Az oberammergaui passio-jatékok, melyeket tudvalevé-
leg minden tizedik évben tartanak meg, pinkdsd hétf6jén kezdddtek.
Szeptember végeéig huszondt eladds lesz. Az elBaddsra az ujjdala:
kitott szinhdz az utolso zugig megtelt. Lehetett vagy négyezer nézd,
a kikre az eladds lithatolag nagy hatdst tett. Feltiint koztitk a sok
angol és a tarka oOltézetii falusi nép.

A Théatre Francais hdrom tagja: Mlle Reichemberg, Febore
és Boucher, tovibbd Mme Febore-Brindeau, a ki pdr évvel ezel6tt
a péterviri franczia szinhdz primadonndja volt — junius kézepén a
bécsi Carl-szinhdzban hdrom franczia darabot jdtszanak el : valdszi-
nilleg Margot-t, Pépa-t &és az Ami Fritz-et. A bécsi lapok értesiilése
szerint sz6 van rola, hogy a korutat tevé mivészek Budapesten is
meg fogjdk tartani e hirom eléaddst.

Uj rendszerii szinhaz. Antoine, a Theatre Libre igazgatdja
uj szinhdz épitését tervezi, melynek tlShelyei a bayreuthi szinhiz

. mintdjdra lennének elrendezve. Ruhatdr helyett minden wl6helynek

lenne késziiléke a feloltd, eserny6, kalap stb. befogaddsira. Az ajtok
oly médon késziilnének, hogy az eldadds kezdetén becsapédva kivil-
r6¥ nem nyilhatndnak ki és az elkésettek nem zavarhatndk az el6-
addst, ellenben belillr6l egyszerii nyomdsra kitdrulndnak az ajtok.
Az épiilet kbl és vasbol épittetnék, sok kijdrdssal és lépesével
volna ellitva, a zenekar a bayreuthi mintdjira lithatatlan lenne. A
nézétér ezer embert fogadhatna be s a helydrak felényivel olcsob-
bak lennének mint mds szinhdzak helydrai. Minden két hétben uj
szindarabot adndnak el6.

Nessler Viktor, a Sdkkingeni trombitas és a Hammelni pal-
kdnyfogd ismert operdk szerz6je Strassburgban, 59 éves kordban meg-
halt. f legnépszer(ibb zeneszerzOk egyike veszett el benne. A sik-
kingeni trombitds dala bizonydra sokdig megévja nevét a feledestdl,

Irodalom.

Fenn és lenn.

(Regény két kotetben, irta Herczeg Ferencz. Budapest, 1890. Egye-
temes regénytdr. Singer ¢s Wolfner kiaddsa.)

Hintdz6, kaczagd leinyka az egyik. A gyermekkor
oromeinek élve, abrandozik a szerelemrdl. Egy virulo,
hajlo rozsaszal, mely gondtalanul élvez harmatot és nap-
sugdrt és illatit drasztja mindenkinek, a ki folé¢je hajol.

Fejedelmi n6 a misik, Szoborszerii a szépsége, ri-
deg a szive és zordon a gondolkodisa. Elhamvadt benne
mar a szerelem tiize, miutin kietlenné égette a lelkét;
csak a hamu alatt villog még valami és ezt a valamit
még el akarja oltani.

S im, mesés Afrikabol hazavetédik egy fiatal mér-
nok, és opntudatra ébreszti a pajzan gyermeklednyt és
lingra éleszti a biiszke né szivében a mar hamvadd
parazsat. Két boldogsag két szenvedélyt tamaszt benne
és a szilird férfi, ki ezer veszélybol sértetleniil hozta
haza életét és a legsulyosabb harczokat térhetlen ener-
gidval allotta veégig, tehetetleniil rabja lesz mind a ketto-
nek és nem tud vilasztani. Kétségek kozt hanykolddva,
mindig csak a pillanat uralma alatt dll, s mig meg nem
értett. lelkével belemeriil a vilig sivir kiizdelmeibe, s
végig kerget6dzik a nagyravagyis és dicsoség utvesztéin,
elidegeniti magat6l mind a két szivet; midén megtorve
az aldatlan tusiban, nyugalomra vagyik, egyedil all a
viligon és fejét a hideg koére hajtva, keservesen sir . . .

Ennyi az egész. Egy dissonanczia torténete, befeje-

z6dve egy dissonanczia altal. Az emberi sziv rejtelmeibdl
olvasunk nehiny fejezetet, a rejtély vilaigos eléttink, a
megfejtése elmarad. Csakhogy a dissonanczia és e meg-
fejtetlenség nem a regény hibdja, hanem mindnyijunké.
Mi szeretjiik a hatdrozatlant, a nem &sszhangzatost, min-
ket lekot minden, a mi kétes, a mi megfejthetetlen, és
amodern irdt is épen e sphinxszeriiség ragadja meg. Az
egyszerii torténetek kora lejirt, midta az emberi lélek
megsziint egyszerii lenni. A lelket nem tolti be tobbé
egy gondolat, a szerelem nem tébbé egy érzés, hanem
ezer elem felismerhetetlen Osszevisszasaga, mik 06rokos
forrongisban, folytonos ujra atalakuldsban vannak; errol
a szerelemrdl nem létezik dllandé kép, csak moment-
photographia, mely a kovetkezo pillanatban mér megsziint
hii lenni. A szenvedélyek vegyiilete meg ellenkezésben
all az egyén gondolkoddsdval. Szakadis van a szivben és
szakadds vilasztja el az érzelmet a gondolattol. Mind a
kett6 fiiggetleniil jar a maga utjdn, a maga czélja felé¢ és
e czélok homlokegyenest ellenkezd iranyba vezetnek.
Ennek a vivoddsnak a kovetése képezi a modern iroda-
lom majdnem kizdrdlagos tirgyit, és a czim, melyet
Spielhagen egyik regényének adott, bitran teheté az Osz-
szes modern regények elé. «Problematikus egyéniségek»
valamennyinek a hése és az eszme, mely a regénynek
alapjit képezi, szintén probléma. Ezt a problemit fol-
veti az élet ezer esetben, millid viltozatban, az ird fel-
adata e problemdnak hii, éleslatd felvetése, de a meg-
oldashoz ép oly kevéssé nyul, mint maga az élet. Egy
érdekes, bonyolult vegyi folyamat az egész, melynek lat-
luk minden valtozdsdt, egész forrongisit, de melyet csak
atunk és meg nem értiink.

A «Fenn ¢és lenn» is a beteg emberck torténete.
A hdny szerepl6je, annyi problematikus egyéniség.

A komor Etel bironé mir egy tragédidval mult-
jaban lép elénk. Volt neki jegyese, a kit fiatal lelke egész
idealismusdval szeretett. Vidim lelkii fiatal ember volt és
egyszer csak bezarkozott palotdjiba és azdta senki sem
latta. «Meghaltam», irta jegyesének, ez volt a bicsu.
Mindenki tudja réla, hogy ¢él, és mindenki tudja rdla,

oy
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hogy meghalt. Rideg lakdsa 6rokos félhomilydban adja
at magat a Nirvana kultuszanak ¢és az elhagyott meny-
asszonynak nem hagy egyebet, mint végtelen utilatot a
szerelem ellen és mély megvetést minden férfi irant.

Maga az irtatlan, életkedvtdl duzzadd Jolin is egész-
ségtelen. Boldogitja 6t a szerelme, de bizonyos ideges
vardzs izgatja 6t e boldogsag ellen. Ismeri Etelt, a néi
szem csalhatatlan élességével felismeri annak folényét.
Lehetetlen, hogy Kiun Attila ne szeresse meg 6t. Seijti,
hogy a pillanat, melyben Kun megismeri a birénét, meg-
semmisiti az 6 boldogsigit és mégis mindig réla beszél,
mindig 6t dicséri és mindegyre osztokéli Attilit, hogy
menjen el hozzd és szeresse meg. Majd er6t vesz rajta
valami démoni irigység és szeretne gazdag, hatalmas lenni
¢és oly szép, mint Lovrich Etel. Majd rabja lesz a végte-
len csiiggedésnek és Attila villira hajtva fejét, zokogja:
«Ha te elhagysz, Attila, én meghalok !»

Nem hal meg. Az évek és a szenvedések megaczé-
lozzik idegeit. Magdra eszmél ¢és csak dlomnak, tévedés-
nek taldlja els6 szerelmét, s midén Attila kidbrandulva
mindenbél, nyugalom és csondes boldogsig utin sovi-
rogva az O szeretd keblére akar délni, 6 mir egy jam-
bor jo fiunak adta a szivét és boldog lesz vele mind
halalig.

Kin Attilit meg a contrastok alkotjik. Tetter6s és
habozo, tiszta f6 és zavaros sziv, szivos elhatdrozasaiban
¢és inconsequens tetteiben. Fanatikus demokrata és oda-
veti boldogsigat cserébe a hatalomért és gazdagsagért.

Hogy tortént mindez, hol az a biztos pont, mely-
b6l a lélek kuszdlt nyilvinuldsait meg lehet érteni? «Hol
a lélektani indokolds ?» a mint épen szerzénk egy novel-
lijdban ironikusan kérdezi? — A felelet végteleniil egy-
szerii, oly egyszerii, hogy kar volt kérdezni. Egy kéz-
mozdulat, egy villvonogatds; igy tortént, igy van, a ki
nem hiszi, nézzen kérﬁ%

Egy késobbi kor fog ez iranyrol véglegesen itéletet

mondhatni. Mi benne vagyunk ez dramlatban és ez a
nyers odaallitasa, lephotographalisa az élet kriziseinek ro-
konhangokat kelt benniink. Mi magunk is problemdi va-

- gyunk 6nmagunknak és a kik nem tudjuk a magunk be-

tegségének oksdgi kapcsolatit megallapitani, nem is ko-
veteljik meg a mivészettdl sem, hogy a maga korében
megtegye. De ezen regény korén tul, melyben nincs jel-
lem, melyet nem betegsége tenne eldttiink érdekessé, egy
egészséges alak emelkedik fel — a fiatal szerzo iz-

mos, ontudatos alakja. —nn.

Falk Miksa emlékiratai kozlésével indul meg a «Mibardtok
konyvtdra», melyet a mibaritok kére erkolcsi timogatdsdval indita-
nak meg. A kivdlé publicista pélydjinak érdekes rajzolatin kiviil,

benne lesznek ebben a kotetben azok a tanulmdnyok is, melyeket
Falk Miksa évek sordn 4t kozlott, koztik a Szalay Ldszlérol, Trefort-

* 1ol és bdré Sennyeyrdl irottak. Az érdekes konyv szeptember havi-

ban jelenik meg.

Feszty Arpdd és neje, Jokai Roéza urnd, pdrisi tanulmdny-
utjokrél haza érkeztek s Feszty legkozelebb midr hozzd fog az igaz-
sdgiigyi palota freskéinak festéséhez. ¢

A Kisfaludy-Tarsasdg szerddn tartotta meg mdjus havi
felolvaso iilését hét holgy és tizenot gyermek jelen létében, a kik
a felolvasdsokat jéakard figyelemmel hallgattdk. Elsének Zichy Antal
Gt az olvasé asztalhoz s Grof Széchenyi Istvan Lkilféldi utazdsairol
elég érdekes dolgokat mondott el. Azutdn Szdsz Kdroly mutatott
be egy részletet Csengeri Janos <Iphigénia» (Goethe)-forditisibol. A
forditds tigy ldtszik, igen csinos, de télen inkdbb méltdnyolhaté lesz,
mint most, nydr felé. Végil Bebthy Zsolt olvasta fel Széesi Kdroly
vendég értekezését Vajda Péter elbeszéléseirdl.

Talany,
Daibrésy Gyuldtol.

(Léugrds szerint fejtend6 meg.)

s ——— e
szép l ig fi baj s o da zol

‘ ™
| hés | nok E | dir | nek: | ki . ma | sir

| | |
rul ‘ ai red | nor | ton, két dal lia,
|

¢éb nek | ma 1 n¢h fa hu han | gyar,

TG [ TR s AT AT s S
ni dg jo hé | rany | szdj. | két | szdj

f R iy
vé ton, iz a vér, ra, A nek
ra, fel si Va az rét rul | egy
‘ lan dat | szdll | Mén | szdll | test ¢ fia.

Megfejtése a 24. szamban.

Heti posta.

Budapest. Hii olvasd. A legjobb akarat mellett sem adhatunk
felviligositdst, mert L. J. urat nem ismerjitk. Ko&szonjitk a bokokat.
Reméljiik, hogy a hlségben dllhatatos marad. — Debreczen. Az
utobb kildott aprosdgot is félre kellett tenniink. Mi a naturalistikus
irdnynak ha nem vagyunk is foltétlen magasztaldi, de egy-egy eré-
sebb hangtol, rikitébb szint6l nem riadunk vissza. Az 6n kis rajzd-
ban van ezen félil még némi igazsdg is, de egészben gyonge dolog.
Keérink, vdrunk jobbat. — Bécs. R. S. Talin mdr a legkoze-
lebbi szdmban. — Budapest. *,* Herczeg Ferencz, a ki irint méltdn
annyira érdeklédik, verseczi szdrmazdsu, ha nem tévediink, az ottani
polgdrmester fia. Egyébirdnt tartalékos huszdrhadnagy, jogdsz, é&s
hogy kivdncsisigdt minden irdnyban kielégitsik, j6 — katholikus. —
Lippik F. Zs. A furd6tudésitdsok bekiildését koszonettel veszsziik. —
Budapest «d4 béke kardjay. Koszonjik az igazdn nagyérdeki, mély
gondolkozdsra és kivdlo eruditiora vallé czikket és Gszintén sajndl-
juk, hogy nem tehetjik kozzé. Olyan erésen belemarkol a socialis
kérdésbe, hogy a politika érdemleges kérdéseit is érinti, amit6l
nekiink tartézkodnunk kell. Hova kildjik vissza a czikket?

A nagy févarosi kélcsdn iigye végleges elintézést nyert,
a mennyiben mege§yezés jott létre a i%’vdros és ot budapesti pénz-
intézet kozott, melyek élén a magyar dltaldnos hitelbank dll. — A
25.000,000 forint névértékd, 4'/3°/,-kal kamatozé so év alatt torlesz-
tend6 adémentes kolcsonbél egyeldre 15.000,000 forintnyi névértékd
100 frtos, 1000 frtos és 5000 frtos bemutatora sz6l6 rész kotvények
bocsdttatnak ki, melyekre f. é. junius hd 7-ig bezdrdlag lehet jegyezni
tigy Budapesten, mint Bécsben ¢és Berlinben.

E kotvények kiaddsival egyidejileg Budapest {6vdros az 1870.
évi 6°),-kal kamatozé 3 millié forintos kolcsonnek valamint az 1871.
évi 6°,-kal kamatoz6 5 millié frtos kolcsdonnek dsszes, még ki nem
sorsolt, forgalomban levé kotvényeit 1891. évi janudr 1-én torté-
nendd visszafizetésre, tovdbbd az 1880. évi 5°/,-kal kamatozé 6 millié
frtos kolcsénnek osszes, még ki nem sorsolt, forgalomban levé kot-

vényeit 1890. évi mdrczius 1-én torténendd visszafizetésre felmondotta.

E régi kétvények bevdltdsa mdr az uj koleson terhére megy,
melyb6l a még fennmaradd &sszeg a fovdros 21y millio forintos
fiiggé kolcsonének convertdldsdra és kozhasznu beruhdzdsokra for-
dittatik. >

Felel6s szerkesztd és kiadétulajdonos : Kiss Jozsef.
Fémunkatdrs : Justh Zsigmond.
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